ALFABETISCHE LIJSTEN
VAN DE PARTIKELS
IN DE OUDE TALEN

TEN DIENSTE VAN LEERLINGEN AAN

GYMNASIA EN LYCEA, EXAMINANDI VOOR

HET STAATSEXAMEN EN STUDENTEN IN DE
KLASSIEKE LETTEREN

BEWERKT DOOR

Dr. J. BERLAGE

QUD-RECTOR VAN HET GYMNASIUM
TE DEVENTER

>

I
GRIEKSE PARTIKELS

P. NOORDHOFF N.V. — 1935 — GRONINGEN-BATAVIA






INLEIDING.

Langjarige onderwijspraktijk aan verschillende inrichtingen van voor-
bereidend H.O. heeft mij geleerd, dat tot de grootste struikelblokken
voor de leerlingen in de beide oude talen de partikels behoren, omdat
de veelal onvaste en schemerachtige kennis daarvan dikwijls tot aan het
eind-examen toe het inzicht in de constructie der zinnen op bedenkelijke
wijze belemmert, altans vertraagt. En als de leerling het besef heeft
dat hij waarschijnlijk op een dwaalspoor verkeert, dan wordt hij in het
opzoeken van de betekenissen van een of andere partikel in grammatika
of woordenboek door de moeilijke vindbaarheid in de eerste, de lengte
der artikelen in het laatste afgeschrikt. Natuurlijk worden in de les
dikwijls min of meer gelijkluidende partikels, of de verschillende bete-
kenissen van een zelfde partikel aangetekend, en dat blijft altijd een
nuttig en lang niet onaangenaam werk, maar wij weten allen wel hoe
fragmentarisch die aantekeningen moeten blijven omdat het dicteren
anders veel te veel tijd kost, hoe ze vaak over verschillende schriften ver-
spreid en daardoor moeilijk terug te vinden zijn, en dikwijls grote lacunes
vertonen door ziekteverzuim of minder onschuldig verzuim. Ik heb daarom
gemeend een alfabetische lijst van de Griekse en Latijnse partikels te moeten
samenstellen ten dienste van leerlingen aan gymnasia en lycea, exami-
nandi voor het staatsexamen, en allen die met hun studie van de oude
talen nog niet klaar zijn; een lijst, die bij mijn weten nog niet bestaat,
zeker niet uitvoerig en verduidelijkt door voorbeelden. Een en ander
is nog al uitvoerig geworden, maar door de voorbeelden naast de be-
tekenissen op verschillende pagina’s te laten drukken, hoop ik door
overzichtelijkheid het bezwaar van de uitvoerigheid grotendeels te
hebben opgeheven; en deze laatste maakt de lijsten ook bruikbaar
voor studenten in de oude talen aan de universiteiten. Wetenschappe-
lijke pretenties hebben ze echter allerminst. Daarom geen uitleggingen,
voor het goed verwerken waarvan de niet-studenten met hun wele
en veelsoortige huiswerk werkelijk de tijd niet hebben, of altans niet
nemen.

Van de praeposities en conjuncties is niet veel weggelaten, van de
adverbia wel alle die regelmatig van hun adjectief zijn afgeleid, tenzij
ze afwijkende betekenissen vertonen.

Wat de terminologie betreft, heb ik voor de zgn. aanvoegende wijs
doorlopend de term subjunctivus gebruikt, afgekort tot subj. om de ver-




warring met conjunctie in de afkorting conj. te vermijden; men vindt,
dus wel conj.(unctie) c.(um) subj.(unctivo). De gebruiker zal daar
hopen wij, spoedig aan wennen.

In plaats van de Homerische vormen met H. aan te duiden, heb ik,
omdat zovele daarvan ook bij andere dichters gebruikt worden, er de
voorkeur aangegeven ze met po. (etisch) aan te duiden.

De minder belangrijke door kleinere druk aan te wijzen heb ik nage-
laten, omdat het oordeel over de meerdere of mindere belangrijkheid
zo verschillend kan zijn. Hier moet de leiding te hulp komen, zonder
welke toch wel niemand, tenzij op meer gevorderde leeftijd, oude talen
studeert. : :

Bij bijna alle partikels, en bijna al hun betekenissen zijn voorbeelden
gevoegd, meestal aan de schrijvers zelven ontleend, natuurlijk uit de
verschillende woordenboeken en grammatica’s geput — comment fait
on des livres? Avec d’autres livres — maar wel heel dikwijls in de schrij-
vers zelven gecontroleerd: oorspronkelijk had ik deze citaten tamelijk
volledig gegeven, maar daar het geheel zodoende veel te uitvoerig en
als boek veel te dik en te duur werd om verkoopbaar te zijn, heb ik er
ontzettend in moeten kerven, zodat het mijn eigen hart ten bloede sneed.
Men mist daardoor met groot verdriet in zoveel citaten tal van vertrouw-
de woorden en het metrum. Door dit bloedig bedrijf is echter wel winst
verkregen voor de kortheid van het voorbeeld, wat voor de leerling weer
van belang is, die bovendien zelf onder die verminking niet zo zal lijden.

Oorspronkelijk was het de bedoeling beide lijsten in één deeitje ver-
enigd uit te geven. Om verschillende redenen verschijnen ze nu echter
afzonderlijk: de Griekse het eerst; de Latijnse hopen wij spoedig te laten
volgen. Wij hopen dat de leraren in de oude talen ze met sympathie
zullen begroeten, en dat ze in gebruik genomen, ook bruikbaar zullen
blijken. Voor kritiek van de zijde van mijn oud-collega’s zal ik dankbaar
zijn.

Ten slotte een woord van de hartelijkste dank aan mijn vriend Dr. P,
DE KoNING, oud-conrector van het Lyceum te Enschede, die mijn hand-
schrift niet alleen geheel heeft doorgelezen, maar met de grootste nauw-
keurigheid heeft geannoteerd en mij ook in de correctie der proeven
heeft bijgestaan, en van wiens vele op- en aanmerkingen ik een dank-
baar gebruik heb gemaakt.

Deventer, J-. BEREAGE.



GRIEKSE PARTIKELS.




A

ayor adv. te zeer, in te hoge mate, te sterk.

dye, dyeve, dye 67: welaan, komaan

dyye (-o% -o¥) comp. dooov sup. dyywrov(a) adv. nabij.

det Ton. en po. aiel, aiév altijd.

G(F)éxqre adv. po. tegen de wil van

al conj. po. = ei zie ald. indien; ai ydp utinam: dat toch, bij mo-
gelijke en onmog. vervulling, c. opt. en c. inf.

ai®e = ai pdp, po. conj. c. opt. bij vervulbare, dpe(t)ior bij onvervul-
bare wensen.

alxe conj. po. c. subj. = édv ingeval, om te zien of.

(F)édeg adv. in menigte, genoeg, ook c. gen.

alya po. adv. snel.

dxécwv, dxnv adv. stil.

ddda (N. Pl v. dAdos: dAda) conj. 1.maar. 2. b. d. Imperat: dan toch.
3. niettemin, toch. 4. zonder voorafgaande tegenstelling: welnu, ja,
soms ook maar.

éAde yag adv. maar immers, maar toch.

dAda &% adv. maar, zal men zeggen; maar, niet waar?

dAd’ (#) adv. dan, behalve, na ontkenningen.

addy adv. elders langs; op andere wijze, anders; elders heen.

dAdo = 7 vraagpart. is het anders dan? is het niet zo? niet? Lat. nonne.
dAdo¥ey adv. van elders.

GAdo%e, dAdod adv. elders.

adlooe adv. elders heen.

allore adv. op een andere tijd, dAdore pév. .. dAdore 64 nu. ... dan.

alddvdig adv. elders heen.
@Adwg adv. 1. anders.
2. vergeefs, nodeloos, zo maar.

dAlws ve xal adv. (anders en ook:) vooral, te meer.

Gua adv. 1. te gelijk. 2. d.—xai zowel als duer—d. 0é deels — deels.
3. praep. c. dat.: samen met, na &zecfar onvertaald. 4. in tijdsbep.
tegelijk met.

dunyénn adv. op een of andere wijze

d(d)uodev adv. van enig punt af.

dudédev yé modev adv. van waar af dan ook, op welke wijze dan ook.

duvdes adv. te gelijk, te zamen.
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A

undév &yav (doe) miets in te hoge mate, te sterk.

dye, lnmovs (ebfave: komaan, spant de paarden aan.

dyyt maploravo: hij kwam, dicht bij staan.

alév dpuotedery = allijd de eerste zijn.

&(F)éxnze Ye@v tegen de wil van de goden.

ai yap &) ofrwg ein mocht dat toch zo0 zijn! ai ydo (oe) natdd T Euapy
Eyepev mocht je mijn Rind hebben.

al® obrws giiog Al mavol yévow moge vader Zeus zoveel van je houden.
al® dpeieg ob pév adde valew: kon je maar hier blijven wonen.

Esgeéas;;tsvfa ixe Dedc Blerjoy; offeren om te zien of de godheid medelijden
eeft.

Towal At Tr. vrouwen in menigte. dlic Aywy genoeg gepraat.

alya pdia: zeer smel.

dxny Epévovto cuwomf]: zij werden stil en zwegen.

2. aAAa udyeode vecht dan toch. 3. GAAd 7e xal petémodev Eye xGTOY
dan koestert hij toch later wrok. 4. Eekev: dAAa modtov uév prijodn-
couar hij zeide: welnu, ik zal het eerst melding maken . . . .

GAX ob ydp mog dotw maar dat gaat tmmers niet.

alda O quyiic Tujoouar maar wiet waar? ik zal dan tot balling-
schap veroordeeld worden.

0008y dAdo oxomely GAN 7) T0 dowoTov op niets anders letten dan op het beste.

8 uov yéoas Boyeraw dAAy dat mijn aandeel elders heen gaat.

dAro Ti 7) 6uoloyoduey; geven wij niet toe?

A6y pe wai dAote giye hij heeft mij ook al eens een andere keer weg-
gesmeten.

dAAvdic—dddog de een hier — de ander daarheen.

xal dAAwc Spdecdar zich ook op andere wijs vermaken.

odx dAAwc memdwjrar er is miet vergeefse moeite gedaan. i dAdwg
&vexa Adyov éAéyevo; of werd het zo maar beweerd, om wat te
zeggen?

76 ye dindec cimely dAdoc Te nal megl dAndelag Aéyovia ten minste de
waarheid zeggen, vooral als men over de waarheid spreekt.

1. dpa mdvrec. 2. & mhbovec wai dpeloves zowel talrijker als sterker.
docor Gy’ > Avpeldys dmo Thov HA0ov . .. samen met de Atriden.
aw nuboa m. h. aanbreken v. d. dag.

@y auddey ye. .. ciné xai Huiv (e 10).
aMfpwow Evowudlew d.y.mw vervulling verschaffen hoe dan ook.
duvdig xalésaca na bijeengeroepen te hebben.
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dupador adv. openlijk.
duep( adv. aan beide, aan alle kanten, i. h. rond.

Praep. I c. gen. 1. rondom. 2. overdr. om.
IT ¢. dat. om, hoofdz. van lichaamsdelen.

IIT c. accus. om, in de omgeving, van plaats, zaak, getal, persoon;
ook de persoon met de omgeving; de aanleiding tot daad.

duepes 1. adv. verdeeld, gescheiden. 2. praep. = dugpl.
dudss ye méds adv. hoe dan ook.
dv (Hom. meestal xe(v)) conj. I. c. opt. polent. zou, en zal wel.

II ¢. Indic.: irreal. de voorwaarde niet vervuld. 1. impf. voor
h. tegenw. 2. aor. voor h. verled. zou, en zou hebben.

III. Met Inf. en part., als de vorige zinnen die constr. aannemen,
doordat ze van een ww. afhankelijk worden.

IV c. Ind. zonder bijzin: alleen herhaalde handeling.

V. Na een hoofdtijd in de hoofdzin: in een bijzin met relat. pron.
adv. of conj.: 8¢ d», of &, alwie, alwaar, &wg dv tot dat, moiy dv
voordat, éredv (Herod.) &dv (& &v) drov (dve dv) éreddy (éneidn) dv)
steeds ¢. subj. met alg. of futur. betekenis. Na een historische tijd
i. d. hoofdzin & weg, ww. i. d. opfat.

dv conj. = édv; verder afkorting uit dvd of avéom.
dve voor dvdornh = (sta) op!
dva adv. omhoog, maar vooral praepos. c. gen. en dai. in poézie: op;
bovenaan. in proza:
¢. ace. 1. langs n. boven (opp. xard).
2. in, over of door een ruimte, cf. op de grond (Syn.: xard).
3. v. tijd: gedurende.
4. by getallen: bij te gelijk, telkens.
5. naar, volgens.
dvavra adv. bergop.
dvduya adv. in tweeén.
dvéxadev adv. Ion. en po.: v. bovenaf, v. oudsher, oorspronkelijk.
dvev oneig. praep. c. gen. zonder.
dvevde(v) 1. ver van, buiten om.
2. adv.: ver af.
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aupi mpdowma amoudgyvy hij wies aan beide kanten zijn gezicht af.
aupi 08 xdmevov Elacoe er om heen trok hij een gracht.

I 1en 2. pdyeodar G. nidaxos vechten vondom en om h. bezit v. e. bron.

II. apg’ dpowow Iyer odxog hij heeft z. schild om de schouders.

III. aug’ @ha. oi aupi Kigov: (Kuros en) de mannen om hem; ta au@l
7oy wéAepov alles omtrent de oorlog; dug’ dyooav ahpdovoar om
volle marktiijd augl tettapdxovra &ty om en om de 40 jaar;
whafey aupl Twva om iem. huilen.

3

dupic poovéew verschillend denken a. Exew gescheiden houden.
G.y.7. dxmodow moujoacdar hoe dan ook wit d. weg rurmen.

I. &i Totwo Adyoig, duagtdvois av: als ge dit mocht zeggen (zegt), zoudt
: ge u (zult ge u wel) vergissen; Aéyor dv Tic men 20U Runnen

zeggen.
II. ¢i Totto #Aeyec, fjudoraves dv als ge dat nu zeidet (maar ge zegh
het niet) zoudt ge u vergissen. 2. &i ... elmag, fjuagres &v: als

ge dat gezegd had, zoudt ge w vergist hebben.

III. gnui oe, i toito Aéyoic apaprdvewy dv ik beweer, dat als ge dat
mocht zeggen . .. potent. gnul oz, & Todro EAeyes (elnag) auaptd
vew (duapteiv) dv ... als ge dat zoudt zeggen (gezegd zoudt
hebben (maar het gebeurt niet) ge u zoudt vergissen (vergist hebben).
irreal. dewoc el Adyew, xaineg el Toivo Aéyois duagrdvey dv: ge
zijt een knap spreker, hoewel ge u zoudt vergissen, als . . . potent.
... xalnep & tovro eyes (elmas) dpagrdveoy (duaptdv)iv. ..

als ge dat zeidet (gezegd hadt) (maar het gebeurt niet) . .. irreal.
IV. fudovaver, fjuaptey dv hij vergiste zich wel eens.
V. 6 dv (alwie) ToiTo Aéyn duaptdver
ot dv (alwaar hig) i ¥
drav (wanneer hij) i 7
dav (indien) o . Guaotioetar zal hij zichvergissen.
8¢ toiwo Afyou...dte Toiro Aéyor—ijpdoTavey al wie . .. tel-

kens als hiy dat zei, vergiste hij zich.
dv 8 Odvoeds 0p rees Od.

GAX dva: sta dan toch op.
ava woc op het schip,; ave omijmtoe boven a. d. staf.

1. ava mérauor mieiv; de rivier opvaren (xatd af).
2. ava ddua: in de zaal; a. ovedrov door het kamp.
3. d.doay Ty Yuboav: de gehele dag door.
4. av &aror dvdpas: bij 100 man tegelijk.

5. dva Adyov: n. evenredigheid (analogie) ava xodvos Uit alle macht.
moddd &dvavta fidov, telkens gingen ziyj bergop.
7 Odvdiya (xepaly)) xedady het hoofd spleet in tweeén.
gvrec avéxadev I oorspronkelijk Pyliers zynde.
dvev deot zonder god(s hulp).

dvevde marpde ver vam mijn vader: dv. éuédev buiten mij om.
0d8é . . . Gv. Zoav en zij waren niet ver af.
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dvew(w) adv. stil.

évra 1. adv. uiterlijk, rechtuit.
2. praep. c. gen.: tegenover, in tegenwoordigheid van. 3 véér.

dvryyv adv. tegenover, openlijk.
in eixedog dvrnyy en derg. alleen versterking.

dvvi praep. c. gen.: in plaats van, bij wijze van, in ruil voor.

dvriov en dvrla adv. = dvra tegenover.

dvrfinv (ov) adv. in tegenweer.

dvruxgd(g) adv. 1. tegenover, recht doorheen.
2. geheel en al, ronduit. '

dvew adv. 1. omhoog.
2. i. h. binnenland, i. h. Noorden.
3. van tijd, vroeger.

dvewdey adv. 1. v. boven af. 2. uit h. binnenland, 3. v. vroeger.

drdvevde(v) = dvevde(v). anavrayi—od etc. = navrayij—oi etc.

drdregde(v) adv. op. e. afstand; c. gen. ver van, zie drep.

dné praep. c. gem.: van bij punt v. uitgang; bij beweging, handeling,
bron (middel), afstamming, tijd.

wit en fegen, bij verwijdering.

drompo(de) adv. ver weg.

drwdev adv. van ver af.

dga, dg en po.: do ga § adv. dus, nu dan, namelijk, dikwijls z6 zwak,
dat het onvertaald moet blijven.

van iets wat niet verwacht was: dus.
in vragen: toch.

dga vraagpart. (Lat.: -ne), zonder uitdrukking van het verwachte
antwoord.

dg o?d verwacht bevestigend antwoord: niet? (L. nonne).

dga u1y verwacht ontkennend antwoord: toch niet? (L. num).

(z9v) deyyv oorspronkelijk; dpysv o# i. h. geheel niet.

dzdp conj. en, maar, toch, ofschoon.

dze adv. 1. evenals, zoals. 2. bij appos., partic. en abl. absol. daar,
aangezien.
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TinT av. 8yévesde: waarom zijt gij stil geworden?

1. deolow yap dvva éxed leek in uiterlijk op de goden; dvra TiTdoxeadat
recht vooruit mikken.
2. dvra oéder. 3. dvra mageidwy vOdr de wangen.

dveny ciodeiv. dvrny dyandleuey openlijk liefhebben.

avel ixévao bij wijze v. smekeling. dvri xaowywitao zo goed als e.
broeder. G.modd@v wévaw in ruil voor veel moeite; dpdaludy avvi
dgdaipod oog om 00g.

avrifiny pdyecacda

a. pagéoacdar . a 6¢ 60 duov recht d. d. schouder heen. .

. amapdooew geheel afhouwen. G. dmopdvor ronduit weigeren.

oi dvw Peol de goden omhoog. of dvew de levenden.

6 dve Pacidedc. T dvo ywota de streken i. h. Noorden.
oi dvew Tod yévove de vroegeren, de voorvaderen.
dvwder otpani eicBefinxdvec die v. uit h. binnenland met een leger

een inval hadden gedaan. oi dvwdev de voorouders.

dndreodev dullov ver van de menigte.

ano ... voubnc méumew van de strijd (weg)zenden. ap’ inmov udyeoda
van af een (te) paard strijden. (iy amd Twos ergens van leven; oi
amd Twoc iemands afstammelingen; dmo rovrov van dat ogenblik
af, ag¢’ ob sedert; dmo Pvuod wit het hart, amo 8dé&ng tegen
verwachting.

Twrddv amompo vedv = een eindje van de schepen weg.

dc gdror fij 8dg’ "Ovegos ... en natuurlyhk ging de Droomgod, dg
doa govicac na dan zo gesproken te hebben; xAijoos, v do’ Fidedov
adrol, het lot dat ze namelijk zelf wilden. o & ovx dpa Toiog
Enoda: jij was dus niet z0 (als tk dacht).
tlc doa gloetar; wie zal ons toch helpen?

do® odv por xgdrioToy éotu padhTii o yevéodaw is hel voor mij dus het
best ww leerling te worden?

do” oty od mavri dijdov; is het nu niet ieder dwidelijk?

do> oy pi) fuiv évavnidestaw; hij zal ons toch niet bestrijden?

105 fAlov T. @. Exyovov oorspronkelijk een kind v. d. zon. obx Evdéropa
apyiv ik neem het helemaal niet aan.

pdy,aTag ob xara xdopov in den wilde en niet n. behoren; 6c 10 moiv . ..
arap vdre: die vroeger ... maar toen ... "Extog, ardo mov
dpns ods Eooeodar Hektor, je had toch, niet waar, gedacht veilig
te zullen zijm? d&vap, yeloiov ubyv doxel, uisc 8¢ ofschoon, 1k
vind het wel belachelijk, maar toch . ..

1. xrelvew dve modeulovs doden als vijanden. 2. dve Aéofiog v daar
hij immers Lesbiér was; dve vw 666w polacoopévor: daar de
wegen bewaakt werden.
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dreg praep. c. gen. afgezonderd van: buiten, zonder.

dregde = het voorafg.
dréyvwe adv. kunsteloos, zonder methode.
dreyvds adv. (let op h. accentverschil) geheel en al, letterlijk.

drpéuag adv. vast, rustig, onbewegelijk stil.

ad adv. 1. weder(om), weér (in ontevreden stemming, als bij ons).

2. daarentegen, omgekeerd.
3. op zijn beurt (mijn beurt, etc.)

a?®: adv. 1. ter plaatse, hier, daar. 2. terstond.

ad$is (volgens sommigen avdric) 1. wederom, terug. 2. later.

atigtov adv. morgen.
adrdg conj. = drdg, maar iets sterker: daarentegen.

adre = af, adv. voor klinkers ad7’, voor sp. asp. ad®, 1. wederom, even-
eens. 2. daarentegen, weér, v. zijn kant.

avrixa adv. terstond, al, dadelijk.

avts adv. Ion. = addhg.
adzodbey 1. van de plaats zelf, juist daar vandaan.

2. dadelijk.
3. zonder omwegen.

avroth, adrod adv. ter plaatse, hier daar.
adtws, adtws adv. 1. evenzo, onveranderd. 2. zo maar, zonder meer.

3. vergeefs. :
dipag adv. 1. terstond. 2. daarna. 3. onophoudelijk. 4. ongetwijfeld.

depvw adv. plotseling.
&yei(s) adv. 1. geheel en al. 2. c. gen. tot aan.
dy adv. terug, wederom; édwoggov hetzelfde.

B

Bddyv adv. stapvoets, gewone pas.: ddrrov 7} f. versnelde pas; doduc
looppas.
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dveo dMov afgezonderd v. d. anderen dvep Aadw zonder de man-
schappen: dwnc dvep zonder waan.

aréyvws pilovs Pnodv zonder methode n. vrienden jagen.

dreyvic Sopavol dudbew Tov flov letterlijk als wezen het leven te zullen
doorbrengen.

épdaiuol & arvoéuas Eotacar. de ogen stonden onbewegelijk. d. 7joo
zit stil.

1. afty ad &y medpacis dit weer eem ander voorwendsel. Tig &) atd
Dedv ovugodooaro fovids; wie v. d. goden heeft nu weer plannen
met je beraamd.

2. offc wwac ad pedlevrag idow wie hij daarentegen slap zag.
3. Tiy &8 ad Tnréuayos édrtiov ndda op zijn beurt antwoordde
haar Telemachos.

1. adde uévow ter plaatse blijvend. 2. Tov & add A6y oy ve uévog Te
ziyn levenskracht werd terstond ontbonden.

1. dedregoy addic weer v.d. tweede maal, addig dledoeTan hij zal tevug-
keren. 2. wid addic yevijoeodar dat het niet later gebeuren zal.

1. Todec & ad® érépwder. De Tr. eveneens aan d. andere kant.
dpoa ) adte vewelnor opdat hij (vader) wiet opnieuw kijft.
2. 6 yap adte duebvov hij was weer sterker. Tov & adte mpooéeumey
hem antwoordde v. zijn kant.

adtixa ydo - doyer dw T 6 Zeis taw Pedv want al dadelijk: door wien
van de goden regeert Zeus?

1. adtrddev éx Zakauivos juist daar v. Salamis.
2. adtddev toic Towdtos @ oyer émridecda: dadelijk zulke
dingen aan te pakken.
3. xal pov iéyere advddev zegt mij zomder omwegen.

xelocaw adtwe giy zult er evenzo liggen (als nu). xvevéer 0¢ pe adrwg
dc te ywaixa ... z0 maar, als een vroww. alla xoi adTwg
dvriov ely’ advawv, maar 1k zal hem zo zomder meer tegemoet gaan.
7k aftws xdlov 8bgv . .. zwaaide te vergeefs z. stompe lans.
3. dpap Tddn dgduos omophoudelijk strekte zich de wedloop wit.
4. dpap O T yeipec duwvéuey eiol xai futv ongetwijfeld hebben
ook wij armen ter verdediging.

. amalowdv geheel verpletteren. . tijc Tedevrilc tot aan het einde.
dy &xdivirn dook terug; &y doboaw weer goed maken.
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L

yde conj. 1. want, namelijk, immers, de reden v. h. voorafgaande;
vooral bij Herod. ook v. h. volgende daar, aangezien.

2. in vraagzinnen, met ongeduld: foch, toch wel?

ye encl. conj. 1. vooral, altans, ten minste. 2. wel (is waar). 3. ja
zeker (vooral bij de tragici). ye is soms zo zwak dat het niet
vertaald kan worden.

¥y odw, yobv conj. altans: versterkt ye.
yvoE adv. met gebogen knieén, in de knieén.

A

daf adv. nu toch; in verbaasde en geérgerde vragen.

d¢ conj. altijd op de 2de plaats. 1. meestal = en of maar; zeer dikwijls
na wév in een eerste zinsdeel, dat onvertaald bh]ft of = wel
s waar.

: in de apodosis bij Homerus: want.
8¢ ye conj. integendeel.

d’odv adv. in elk geval.

deipo adv. hierheen.

& (= 1’7’61]) (ongeduld) adv. 1. reeds, al, dan nu, toch.
in bevel en verzoek: toch.

. in wens: toch.

. in e. vraag: toch.

immers.

. natuurljk.

:::_mrhwm

7. el 81j conj. wanneer, of werkelijk.

8(F)qdd, 8(F iy, O(F)nedv po. adv. lang, lange tijd.

dfjev adv. namelijk, wel te verstaan, meestal ironisch.

drjnoze adv. Herod. = &mote.

dnladsj adv. natuurlijk, moet men weten, vaak ironisch.

8fjdov &wi, dnlovdri adv. natuurlijk, blijkbaar.

d7jmore adv. dan toch, dan ook.

djjmov en d7j mov adv. zeker wel, met de ontkenning: toch zeker niet.

dfjmovder adv. = dijmov.

dfjra adv. = &j, maar met iets meer nadruk: toch wel.

dud adv. 1. afzonderlijk, uiteen 2. doorheen.
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Vi

1. dvaxaiécacdar todc maidas (elvar yap adrd &do) ... hij had er nl. 2;
aAR’, adtd yeloia yap épaivovro mowiv ... maar, daar hiy hun
handelwijze belachelijk vond . . .

2. tlc ydo oe dyyehov fjxev; wie heeft u toch als bode gezonden?

1. Grap uév viv ye waxois Eyear, maar nu vooral sieekt gij in narig-
heden,; & v éuol doke zoals mij altans voorkwam. 2. ovx iatpdg
ye @v schoon ik wel geen dokter ben. 3. 7 xai Ewvins & gijs; Tadryy
¥’ idchv begrijp je wel wat je zegt? Ja zeker, dat ik haar gezien heb.

xare yoiv Ty Euy OéEav: maar mijn mening ten minste.

yvo& Sdour’: hij viel in de knieén.

4

7 dal wat nu toch.

dAéxovro 8& Aaol em de manmen stierven. pevanéumecdar & Enéievey avrdy®
‘adtoc ovx Egn lévar en hij verzocht hem te ontbieden, maar
zelf zeide hij wiet te zullen komen. & pév ody mpeofibregos mdpwy

srdyyave ... Kopov 0¢ de oudste was juist aanwezig ... maar
Kuros... 6 & idvar pév odx ijdcie, Addoq 0¢ téw otp. . . . hif wilde

wel is waar niet gaan, maar buiten de soldaten om . . . .
Awe &éreieleto Bovi) want Zeus' plan werd vervuld.

aipfjgouar §ody duds maar in elk geval zal ik jullie kiezen.

ob Todow &vex’ fjlvdov dedpo ik ben niet om de Trojanen hierheen
gekomen.

xal 07 xaxa molda Zopye em hij heeft al veel kwaad gedaan.

xéuhvre 89) viv hoort mu toch. ayé & U o).

al yap 017) ofrws ein: dat het toch 20 moge zijn.

afj 01 tou godves oiyovt’ waar is toch je verstand gebleven?

uvttoy, 8 81) teredeouévos éotly . . . het woord dat wu immers vervuld is.

émel & Suetc ob PodAecde . . . dvayxn) 81 pou . .. maar daar jullie niet
wilt . .. moet ik natuurligk wel . . . .

7. €l 07) & adroio eic of je werkelijk een zoom v. hem bent.

od 0¢ dnv Zev en hij leefde ook niel lang

d¢ xatavxdnove dijdev Eovrag wel te verstaan als spionnen.

SHOUIE L ho k=

mpopdatoe 8¢ Tiigde dniadn (elvexev) matuurlijk om dit voorwendsel.
diidov i émexdiddbes jij zult me natuwrlijk nader inlichien.
vi 81jmore; waarom dan toch? Soric djmove wie dan ook.

copwtdre évétuyor drjmov Tdv ye viv ik heb zeker wel den wijste, altans
van de mensen van nu, ontmoet.

olxtpov dfjra: dat is natuurlijk beklagenswaardig. anodow 87T, & moldepe
loop dan toch naar de bliksem, oorlog.

dia Oroecay stoven uitéén; dia &Envavo vloog er doorheen.
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praep. I c. gen. 1. door — heen (er uit).

2. door, v. plaats en tijd. 3. in e. zekere toestand.
4. na.

5. door middel van.

II c. acc. 1. door, v. plaats po. 2. van tijd: in, gedurende. 3. door
middel, toedoen van. 4. om, ter wille van.

dufvduya po. adv. in tweeén, naar twee kanten.

dua mpd adv. po. door en door; door heen.
duagdiidny adv. uitdrukkelijk, duidelijk.
Guéx-€E adv. po. door naar buiten.

610 = 6 ¢ waarom, en daarom.

dudre = 6i 7 waarom, in afh. vragen.
= diua Todro d1t daarom dat, omdat, dai.

déya adv. 1. in tweeén. 2. c. gen. afgescheiden, verwijderd van.
duxfi, duydd adv. = diya.
E

&a interj., uitroep v. verbazing: hé!
édv (= &l + dv) ook in de vormen d» en 7j» steeds met de subj. 1. indien,
voor het geval dat. '
2. (om te zien) of.
3. in afh. vragen: of.
4, bij lateren, bv. i h. N. T. = @

&yvdev adv. 1. van nabij; nabij. 2. v. tijd: aanstaande.

&yvg adv. 1. nabij; in de buurt; c. gen. dichtbij. 2. v. tijd: aanstaande,
3. v. getallen: bijna. 4. van gelijkenis: nabij.

1. conj. v. wens: och of, och dat.

2, ,, V. aansporing: welaan.

3. ,, v. voorwaarde c. ind.: als, indien, (realis.)

4. conj.: als; c. opt. als potent, in de hoofdzin d&», zie aldaar.
5. na hist. tijd i. d. hoofdz. zonder dv, met opt.: telkens als.

6. conj. als c. Ind. Imperf. en aor. als srrealis, zie verder bij dv.
7. in afh. vraag: of, om te zien of, met de 3 wijzen.

8. of, na ww. v. verwondering: benieuwd zijn.
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I. 1. Sca uév domidos 7Ade ging door het schild heen.

2. dud mwpds iévarr dua mdons Tijs vortds, 3. 8¢ doyijc Egew boos zyn,

4. dia yodvov na een tijd; dia Tolrov Etovs om de drie jaar, 5. O¢
fopmpéwg door middel v. e. tolk. 8¢ favrod door m. v. of op
zich zelf.

II. 1. éud © dyxea efc. door kloven. 2. dia vixta geduremde de
nacht. 3. dua tode deods éodvdny door toedoen v. d. goden ben ik
gered. 4. 816 Tov médepov ter wille v. d. oorlog. dva Tl waarom?
8¢ 7uds om onzentwil.

8. upeouijoibe hij overlegde naar twee kanten. ool d¢ dvdvdiya ddxe
hij heeft u een v. beiden gegeven.

dpdaiuoio dianpd fAdey kwam helemaal door h. oog heen.

dradd. elonrar er is uitdrukkelijk gezegd.

d10 é&jiacé pw, en daarom verdreef hij hem.

d1dt1 ofre avéndavoas, waarom ge wiet luid gejammerd hebt. 6107t éx TDY
BapPdoor fixer ebolonw . .. dat ze van de barbaren komen bevind ik . ..

1. diya dédaorar in tweeén verdeeld, 2. diya ijpdave fovin een ver-

schillend plan. avdodmwv diya afgezonderd v. d. mensen.
E
Ea, T yofjua; hé, wat is dat?
1. dav 6¢ u1) 0u0@ en voor het geval dat hij ze niet geeft . . . .

2. mepdoouar éav dvvdpar 1k zal proberen of ik kan.
3. ondmer &) av ovvddxy zie nu wel of je het eens bent.

4. 8¢ av odv... al wie dus. . ..
Eyy. E0dv nabij (eigenl. van nabij) komende. &yy. eioly z1j wonen in
de buurt.

Eyyvg dreg, Eyyvc 6doio 2. 6 pév ayow Eyyvs de strijd is aanstaande;
Eyyve pplov bijna 10000, 4. Epyvs paivovrar Tvgidv ze komen
blinden naby.

1. &l pot yévorro mdgdevos och dat ik een meisje had!

2. gi & dye welaan, komaan.

3. ei #ve tag omovdag, Eypew vy Slwny als hij het verdrag verbroken
heeft, dan heeft hij nu zijn verdiende loon.

4. £i Tobro Aéyois, dpaprdvors dv alsijedat zou zeggen (zeide),
zou je je Rumnen vergissen.

5. ¢l Adyoiev, fudoravov (telkens) als ze dat zeiden, ver-
gisten 2y zich.

6. i Eeyev (elmev), rudoraver (Fuagrev) dv als hij dat zeide,
(gezegd had) zou hij zich vergissen (vergist hebben) (maar hij zei
het nuet, en had het niet gezegd).

7. odx ol¥, ei Bede éotw 1k weel niet of het een god is, éxdieca
Exelvove, ei foblowto cvuuayiay moujeacdar . . . om te zien of ze
een bondgenootschap wilden sluiten.

Davudlo 02, ei dotw alndéa ik ben benmiewwd of het waar is.

%
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ei ydp och dat, met opt. in vervulb., ind. in onvervulb. wensen.
ei 8% w7 conj. maar zo niet ...

el »ol concess. conj. indien ook al.

el w1 condit. conj., indien niet, behalve.

el udv &7 condit. conj., als dan werkelijk.

ela komaan, vooruit.

elev adv. als afsluiting: best, het zij zo.

elftap adv. po. terstond.

eiv(i) = év. po.

eide — el ydp, zie aldaar; och dat!

ginfj, elefj adv. op goed geluk, z6 maar.

elndrwg adv. begrijpelijkerwijs, natuurlijkerwijs.

slvenaf(unev) = frexa.

elog conj. zolang als, totdat, zie: Zwc.

gimep conj. indien werkelijk tenminste, daar immers (L. siquidem).
gimep Tic dAdoc zo iemand.

els, é¢ (Ion. en oud-Att.) adv. (zeldz.) n. binnen, in, naar.
praep. c. acc. 1. naar, in (beweging), voor.

overdr. in, tot.
tegen en jegens.

= b

o Vo, Hjds tot.

bij getallen: ongeveer, tegen.
van doel: tot, voor.

wat betreft, in.

eloére(v) conj. = &wc dv c. subj. 1. totdat. 2. zo lang als.

Rt

glow, #ow adv. 1. naar binnen; vaak c. gen.
2. binnen, ook c. gen.

elra adv. 1. daarna, vervolgens. 2. in vragen: en dan nog?
eize... eire conj., 1. hetzij ... hetzij. 2. of — of.

elweg po. = fwg, zo lang als, totdat.

&%, voor voc. &€ adv. uit.
Praep. c. gen. 1. uit. 2. aan (e. kant.) ook bij ww. v. hangen
en knopen.

3. van overgang en oorsprong: van, uit, ten gevolge van.

4. bij passiva = ¥nd, door.
5. in overeenstemming met.
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ei yap yévoiro kon dal eens gebeuren! el ydo pe elyec had je me maar!
meioar pdiota . . . el O¢ wij . . . bij voorkeur overreden, maar zo nieti..

@Al ela o0 oxepdueda, maar komaan, laat eens kijken.
elev, ob yop Tobrew émomiuoy welnu, ju bent hiervan op de hoogle.

el dc ffdotue och was 1k maar zo jong (als vroeger). £ide oot TéTe oVY-
eyevéuny och, was ik toen bij je geweest.

eixd xpdriotov (ijv: het best is op goed geluk le leven.

0388 adtdc aovinue - elxdtwc ye ik begrijp het zelf ook niel; neen natuur-
lijk niet.

eimep ye Aageiov xai IMapvodtidds éott mais= indien hij ten minste
werkelijk (of: daar hij immers) een z00nisv. D.en P. Aaiov 7,
el. 7. G motdc amjo. zo iemand, dan was hij een trowwe die-
naar v. L.

éc & éxardupyy ¥fnoe de hekatombe bracht hij er in.

1. eic Tovs Pagfdoovs (naar). eis vy oixiav het huis in. eig "Aidov
(oixiav) eic éuavrod min huis in. eic Tov Ofjuoy mapeldety
voor het volk optreden. :

2. eic tvoy meoeiv. &c Téde TéAung tot zo'n graad v. brutaliteit.
3. gic Ty Avtoap ovpavedew tegen A. optrekken. edoefelv eic

Twa piéteit jegens iem. koesteren.

eic yioag tot op hoge leeftijd.

eic Todg Exatov tegen de honderd.

eic wéodoc voor winst; ég dbvapw naar vermogen.

eddoxudtaroc eic coplay beroemd in wijsheid.

1. eicdxev EAdijc totdat je komt. elodnev vty uévy zolang de adem
blijft.

1. 6 & ciow Sduarog Fjier. 2. iy elow Tav 0gdy binnen de bergen.

1. mpdtor . .. elra: eerst,vervolgens, 2. ¢iva vivodro; wat zou datnog?

SlSveh i

1. eite odv dwwalws, eite wj hetzij dan terecht, hetzij niet. 2. eite dothdc
Joyilopar, eive xat wi of 1k juist redeneer of wel niet.

¢E amibyc yainc uit e. vreemd land. 2. éx debuds aan de rechierkant.
avdnreodar éx 1. aan iets vastknopen. éx maccaldpr xavexgéuacey
hij hing op aan een knop.
3. éeddeoos éx dobiov yey. van slaaf wvrij geworden. éx Pouod van
harte. Ty éx Aibs koningschap van de kant v. Zeus.
4. éx (door) Pacidéws dedouévog. éx Piag = Big.
al éx t@v véuwv Cnuia de straffen volgens de wel.

(=13
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6. v. tijd: na. :

(F)&xadev adv. van ver, veraf.

(F)érag ad‘;f. ver af; c¢. gen. ver van. comp. en sup.: éxactépw en
— TdTo.

(fF)émoorodh adv.: aan elke kant.

(F)éndorore adv. telkens, steeds.

(F)éndregde(v) adv. po., van of aan beide kanten.

(F)énaze = &are adv. c. gen. volgens de wil van, om.

énei(P) adv. daar, ginds; soms: daarheen.

éxeltdev adv. vandaar.

éxeivy adv. daarlangs, daar, op die manier.
éxeioe adv. daarheen, gindsheen.

(F)&xmze po., adv. c. gen. volgens d. wil van, om.
éxmodov adv. uit de voeten, weg.

&vodev po., adv. v. buiten af.

&rodhe po. adv. buiten.

éxrés adv. (niet te verwarren met éxvog, zesde). 1. buiten, behalve.
2. v. tijd; voorbij, verder dan.

#roode(v) adv. = éxtds.

EAdnviori adv. op zijn Grieks, i. h. Grieks.
&upPoayv adv. i. h. kort, in én woord.
&urnye adv. 1. gelijkelijk. 2. toch, niettemin.

&vavza po. adv. voor ogen, tegenover, ook met gen.

&dode(v) adv. v. binnen uit, binnen.

&vdot po. adv. binnen.

& dov adv. binnen, in huis.

&(el)vexa en &(el)vexev praep. c. gen.: om, ter wille v., wat betreft.

&vepde(v) adv. beneden, onder.

&Pa 1. adv. demonstr.: daar, hier, daarheen, & xai & heen en weer.
2. relat. waar, waarheen.
3. v. tijd: bij die gelegenheid, toen.

&vdde adv. demonstr. 1. hier, daar. 2. hierheen, daarheen.

&damep adv. rel. precies waar, of waarheen.

dvdavra adv. Ion. = é&raida.

&dev adv. demonstr. 1. van hier, vandaar #der xal &dev v. beide
kanten. 2. v. tijd: daarna; 3. relat., vanwaar.

&vdevde adv. dem. 1. van hier uit, van daar uit. 2. v. tijd: van nu af,
hierna.

évidevrey Ion. adv. = Zvreider.
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6. éx tovtov daarna. EE ol sedert.

&xag “Apyeos ver van Argos.

xépdovs Exati om winst. oi éxei: die daarginds, nl. in de onderwereld,
Nuels éxel mAdopev: wij varen daarheen.

Abs te Exnri volgens de genade v. Z.

énm. yowpeiotar uit d. weg gaan, &. mowicda: uit d. weg ruimen.
als tegenstelling éumoddv. (onlogisch gevormd) in de weg.

1. éxrog aiviac = buiten schuld; éxtoc dilyowv behalve enkelen 2. éxvog
aévre fuepéwv voorbi de vijf dagen.

1. Eunnc & yaidar te xal odgavdy gelijkelijk naar de aarde en n. d.
hemel, 2. viv 8¢ yon térdauev Eumnc: je moet het nu toch maar
dulden.

udyeadar & xovone om het meisje vechien, meestal achter z. casus Tod
Evexa; waarom? el. te yonudrov dofeic amdons ‘Eliddos: wat
het geld betreft; voor zover v. h. geld afhangt....

oi Evepde Deol de onderaardse goden.

1. @&c 6 pév &v® andiwle zo0 is hij daar omgekomen.
3. &vla 89 pépos T Ty dedoachar: toen kon men dan een staaltje zien.

-

3. & xlhoud, Evdev avéory in de stoel vanwaar hij was opgestaan.
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vl po. = &, & = ¥eow in zijn, mogelijk zijn,

&viore adv. = ot 67e somtijds.

2vrat®a adv. dem.: 1. hier, daar, 2. hierheen, daarheen, 3. v. tijd: toen
(adv.), op dit punt.

Zyvravdoi adv. hierheen, daarheen.

Zvrevdey adv. dem. 1. vandaar, vanhier, 2. v. tijd: van nu af.

&vog adv. van binnen, binnen, ook met gen.

¥vrodev po. en Evroode(v) adv. = het voorafgaande.

&Eaipvns en &Eamivys adv. plotseling, onverwachts.

2avitic ady. opnieuw.

&keing en £&ijc adv. op een rij, op de rij: ook c. gen.: volgend op.

gE6mui(o)Be(v) adv. van achteren: c. gen. achter.

gkomlow adv. = het voorafgaande, en v. tijd: voor later, in de toe-
komst.

#oya adv. po. biezonder, buitengewoon.

¥tw adv. 1. buiten, ook met d. gen.: behalve.

2. v. tijd: voorbij.
#Ewdev adv. van buiten af; buiten, onbekend met.

dndv, dmijv, énedv (Her.) conj., na hoofdtijd c. subj., na histor. tijd
c. optat.: zodra.

dnel 1 conj. v. tijd, 1. nadat, toen, sedert.

2. na een hoofdtijd met xe, of dv en subj., wanneer, als; met
mo@Ta en tdyiota zodra.
3. na een histor. tijd c. opt.: (telkens) als, wanneer.

II. conj. v. reden: daar, aangezien, omdat.

want, zelfstandig, buiten het zinsverband, bv. véér een im-
perativus of een vraag.
Voor de betekenis: ofschoon, hoewel, zie addenda.

énetddy = énedn) + dv conj., na een hoofdtijd c. subj.

dneudsj en &mel 67 1. conj. v. tijd = énel toen, nadat, sedert, met Ind.
met de opt. om herhaling uit te drukken; en bij Hom. met subj.
2. conj. v. reden: daar, aangezien, omdat.

émeudijmeg conj. versterkt émeidrj, daar nu immers.
gmeuj conj. po. daar toch.
Zrnewra adv. daarna, dan, vervolgens (dus nief subordinerend als émel)

dus
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e 3

g Eve fjdwra plyverar het gaat zo prettig mogelijk.

3. dvraivda vijc Hhwias: op dat punt v. d. mensenleeftijd.

telyeos Evvoc binnen de muur.
mip douevor & Eailpvys = een plotseling opgelaaid vuur.

gpoxar £Enc edvalovro de robben legden zich op e. rij.
ta todrwy EEnc: wat daarop volgi.
gic 10 é8dmiadev = terug.
ool 8ot xal éfomicwm Ticw voor u is later nog wraak mogelijk.

oy dopwtow verreweg de besten. Efoya mdvtwv boven allen.

1. % #fw omAéov ddlacoa de zee buiten de zuilen van Heracles.
00déve avdpi owéméa EEw oeb. .. behalve met u.

2. ¢Ew péowy voxrdv middernacht voorbij.

ovugopds yap dv ¥Ewdev elpy: dan zow ik buiten de ramp staan.

énny datdas magadoito, vixtag dAieaxey 's nachts rafelde ze het uit zodra
ze er [akkels bij geplaatst had: émedv dnodelpwor tov fotv zodra ze
het rund gevild hebben.

1. 1. énel Toolns nrodicdoov Encooev toen hij de stad Tr. had ingenomen.
émel 08 gpoddds éoti orpdroc: sedert het leger weg is.

2. émel xe modra Mmy Aevx’ dovea Svuds zodra het leven het blanke ge-
beente heeft verlaten.

3. énel rg dudhxot, moodpaudvres Eotacav als men ze vervolgde, liepen

; ze vooruit, en stonden (dan) stil.

II. émel & dpeic 0d Podlecde ocvumopedeodar ... maar daar jullie niet
mee wilt optrekken.

émel, péo’ eimé want, vertel me nu eens. émel, mod &b udvrig el capis;
want, wanneer ben jij mu een betrouwbaar wichelaar (gebleken)?

émetday damodbwuar, 7éw als ik klaar ben zal ik terugkomen.

1. adrag émel 87 tév ye Almy woyj maar wanneer hem zijn leven
verlaten heeft. émeidr] T updyoiev telkens als ze iets gegeten
hadden. 2. émeidn vadra ' dvépmoas: daarv je me daaraan
herinnerd hebt.

mo@Tov uév — Emeitta 0. Srav T dlovs Emeira TobTo xaAidvew VéAy,
als iemand, nadat hij betrapt is, dit daarna nog wil ophemelen.
émel dpa 67) Emeita méAwd iévar pevealvers daar je dan dus naar
de stad verlangt te gaan.
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emeive conj. bij Herod. = énel toen, sedert, daar.

Emewwev adv. bij Herod. = #neira, daarna, dan, vervolgens.
Zmekijc Herod. = épeéijc.

Srijy zie Emdy.

én( adv. (zeldzaam) daarbij.

Praep. I. c. gen. 1. bovenop, bij.
2. in tegenwoordigheid, ten overstaan van.

3. op, bij vb. van beweging; in de richting van.
4. met betrekking tot, (genoemd worden) naar.

5. naar aanleiding van, bij.

6. aan het hoofd van, over.
7. van tid: gedurende, tijdens.
8. bij getallen: in.

II. c¢. Dativo. 1. v. rust: op, bij, ook v. beweging.

2. met vijand. bedoeling.
3. biyj, bovenop.
4. van aanleiding en oorzaak, met het oog op, om, ter ere van.

. van tijd; bij, na.

. aan het hoofd van (evenals met d. gen.).
. &ail T elvar in iemands macht zijn.

8. van voorwaarde.

II. ¢. Acc. bij vb. van beweging. 1. op. 2. naar, met vijandige bedoe-
lingen: op af.

-1 & O

3. bij verspreiding over ruimte en tijd: over.

4. van doel.
ém, behalve in anastrophe (plaatsing achter het subst.) =
éneorey is bij, staat te wachten.

énimav adv. vaak @¢ é&.: 1. h. alg., gewoonlijk.

émumolfj¢ adv. a. d. oppervlakte, bovenop.

éningoode(v) adv. naar voren, vooraan, ook c. gen.: i. d. weg.
dmurndés adv. 1. voldoende. 2. zorgvuldig. 3. met opzet.

goze conj. 1. c. ind.: totdat.
2. met betr. op de toekomst met dv c. subj.: totdat, zolang als.
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nodwal T émi uarboes en daarbij ook grijze moeders.

1. 1. émi y¥voc op de grond. émi waw myydv miivol bij de bronnen was-
bakken. warnyogetv émi Tol faciléws ten overstaan v. d. koning.
dq fovtaw: op zich zelf, op eigen kracht.

3. 8¢ Imwowv Pdvres. 66oc 1) éml Kaplag pépovaa.

4. 2nmi Tob obuotéw Oon 1 Emwvula dyéveto naar den kolonisator kreeg
het (eiland) de naam Thera.

5. of 8¢’ érdotne pavreias moopawduevor Jeol de bij elk orakel verschij-
nende goden.

6. 6 ni taw émtiw de man die a. h. hoofd d. zwaargewapenden stond.

7. & eigfvme. émi Kodvov: ol 8¢ rudw onze tijdgenoten.

8. éml reoodowv tafduevol Tas vads vier achter elkaar.

1. dowtov dvdoa Taw Eml ydovi van de mensen op aarde. émi YaldrTy
oixeiv aan zee wonen. Baivov &mi gnypiv adoons ze gingen het
zeestrand op.

2. #yew Iwmove émi o de wagen op iemand af sturen.

niw éni mwijpare ramp op ramp, émi TévTE bovendien.

i ] Ofpov xavakboer om de vernietiging d. democratie. &mi xépdeL om
winst. émi méow dv Tic 6ébato voOY hoeveel zoumen op zich nemen?
éni Yavdre ter dood. Aéyew Emi Tun een rede over iemand houden.

émi wortl bij nacht. émi deimvey aan tafel. émi Todrow daarna.

oi &mi Toic xawjlos dvdgec de opzichiers over de kamelen . . ..

16 ye 8n’ éxelvy elvaw voor zover het altans v. hem afhing.

! Todroic 0p die voorw. 8¢’ drve c. Inf. op voorwaarde van.

III. 1. @vaBalvew éni to dpoc de berg opklimmen.

2. 686 éni Zovoa ploe. de weg leidt naar Susa. domeg Inoiov fjxev E¢°
AHudc als een wild dier kwam hij op ons af.

3. éni modda diidny ik heb over veel streken gezworven. ép’ Goov voor
zover. &mi moAdw yodvov over lange tijd.

4. éni Moy iévar op de jacht gaan. odd Emi geidd> en er is geen spa-
ren bij, wordt miet bij gespaard. &mu vov xai Euol Pddvaros ook mij
staat de dood te wachten.

et

gl sla St ol

3
ET

EmumoAijc abtéwy T@v mvréwv boven op de poort zelf.

énimpoodev dpdaiudv voor ogen. )

1. éoérac 8. dyelpouey wij verzamelen roeiers in voldoende aantal.
dmutndéc oe odx fiyewor met opzel heb ik u niet gewekt.

Zote omovdiw Frvyev tot dat hij de wapenstilstand verkreeg.
iide pevéouer Eov dv xal tedevtijoopev zelfs tot we dood zijn. Cijy

o
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na histor. tijd c. opt.
fot nl = tot ... aam.

ow(dev) = ciow(der).

éxéov adv. werkelijk, in ernst, eigenlijk.

érégwdey — P — o van, aan, naar een van beide kanten (de andere kant).
& adv. v. tijd en b/d. compar. 1. nog. 2. met de ontk.: niet meer.

€0 en & adv. bij ayadds, goed, best, flink.

edye interj.: goed zo! bravo.

evPéwg adv. dadelijk, met partic.: zodra.

e999(g) adv. recht op af; vaak met gen.

e adv. 1. regelrecht naar. 2. v. tijd.: dadelijk.
3. met partic.: zodra.
4. bij h. aanhalen v. e. voorbeeld: al dadelijk.

edve conj. zodra, als, toen; na e. hoofdtijd met & en subj. = Gray
wanneer; na een histor. tijd, zonder d», c. optat. wanneer. #ire
po. gelijk, zoals.

éxyPés adv. = ydéc gisteren.

&wdev adv. van 's morgens af, ’s morgens.

£wg, po.: elwg, elog en fog 1. met Ind., zo lang als, vaak correlatief
met 7éwg, tijos. 2. totdat, c. Ind.
3. na hoofdtijd met dv c. subj.
4. na een histor. tijd zonder & c. optat. bij herhaalde handeling.

II. praep. c. gen. tot aan, tot.
III. adv. een tijd lang.

H

7 adv., niet te verwarren met de 3e ps., 7 v. sjul: hij sprak.
L. voorwaar, waarlijk, voorzeker, dikwijls met ydo, &) toch waar-
lijk % wdia(d1j) toch wel zeer 7 mov, 9 dpa.
2. 7] met pdv, uév, wijv inleiding tot de eed: zowaar.
3. als vraagpartikel zo? heus? 7 dd(w); 7] ydo;
4. Als i. h. Latijn an soms? licht ironisch.
% po.: ¢ (niet te verwarren met 70¢ en). 1. of, 4 — 7 of — of.

2. 1. h. tweede lid v. e. dubbele vraag: mdregor(a)...7 in een
dubbele afh. vraag, bv. &i—if of 4j—4 ook dit = an (Lat.).

3. dan, na comparativi en na didoc, évdrtios etc.
bij telwoorden na miéor en iarror meermalen weggelaten.
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gote vindm Tods €8 mowdvtas . .. tot hij zijn weldoeners overtrof.
dote &1 Ta Sowa tot aan de gremzem.

i) éveov pavvederaw of hij maar wa arheid voorspelt; el évedv y* éuds éoat
als je werkelijk mijn kind bent.

1. & Zede v Zevg als Z. nog Z. is. 2. 008 Evi Sy Ty en Mg leefde
niet lang meer.

e olda ik weet best. &b Zodew Twd iemand weldoen. &9 mdoyew md Twos.
goed door iemand behandeld worden. &3 modrrew het goed maken.
ed Aéyew Twd gumstig bespreken; &d duotew besproken worden.

edye ) iy "Hoav, bij Hera, bravo.

aioBduevos edBéws zodra hij bemerkte.

e300 *Epéoov xal *Iwviag recht op Eph. en Ion. af.

1. edddc meos . Paciieia regelrecht n. h. paleis. 2. 8. éx véov dadelijk
v. jongs af. 3. €09 Tfxwy zodra hij aangekomen was.

4 e30dc todvdvriov elonras al dadelijk hebt ge het tegenovergestelde
gezegd.

edte yap néhog Smegéoyede toen de zon opkwam. edT dv pw xApavos
Adfnow, wanneer hen vermoeienis bevangt. HéTe vérog xavé-
yevey Sulydny zoals de ZW. wind de nevel giet over (de toppen).

ovideyduevor &. eic T6 dixaotijgoy s morgens bijeenkomend in de rechi-
bank.

1. Ewc udv yoo anijoav oi "AY. want zolang de Ath. afwezig waren.
2. od madovow, Ews dmavtas dméxteway totdat ze allen gedood
hebben. 3. Ewc obv dv dxuddne, & éAnida heb hoop, tot dat e
ingelicht bent. 4. mequepévopey o dvougdely wij wachtten tot het
geopend werd.

II. éwc 0¢ Tof dmotioar tot aan het betalen.

IIL. o> & éws pév & émérovro minolw beiden viogen een tijd lang naast

elkaar.
H
1. 7] ydo diopar ivdpa yorboeuev, want, waarlijk ik denk een man boos
te zullen maken. 7 udha 61 gpihov dvégos vids een zoon van een
met mij toch wel zeer bevriend man.
2. duocay 7 iy moujoew z1j zwoeren het zo waarlijk te zullen doen.
3. 7 oty *Obvoosel éaou; zijt gij werkelijk Odusseus?
4. 7 potvor piAéova’ dAdyovs houden zij soms alleen van hun vrouwen?

2. 4 ¢ adric wélepov Spoouey, 7| pAdTyTA BdAwuey of wij opnieuw de
slag zullen beginnen dan wel vriendschap sluiten. Cvew &y 7 Tédvney
of hij altans leeft of dood 1s.

3. énoinoa Tayitega 1) copdteea meer haastig dan wis.

gty i) Bhavrov E&fxovia yeyovdds niel jonger dan 60 jaar.
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7 relat. adv. 1. waarheen, waar.
2. waarlangs.
3. zoals.

7#0€ po. conj. (niet te verwarren met 3¢ of) en Huv . . . 30é xal zowel,
als ook.

70y adv. 1. werkelijk, nu, dadelijk.
meestal: 2. reeds, al.

#é po. = 7, conj. fjéneo = jnep, zie aldaar.
fxa po. adv. zacht, zachtjes, een weinig, langzaam.

fjxeora adv. allerminst; in antw.: volstrekt niet.

oby fjxora (litotes: versterkte uitdrukking doori. pl. v. h. positieve
de ontkenning v. h. negatieve te gebruiken: niet kwaad — heel
goed.): in het bijzonder.

fjlida po. adv. rijkelijk. gewoonlijk met moiic rijkelijk veel.
fjuév conj., altijd in correlatie, meestal met #¢ zowel als.

fpos po. en Ion. conj. toen, nadat, zodra als, na hoofdt. met Subj.
(correlatief met 7#juoc), na hist. tijd met opt.: wanneer.

ifv conj. = édv (zie aldaar) indien.
ijv interj. hé, zie eens.

Avixa relat. adv. en conj. 1. op het ogenblik dat, toen.-2. na een hoofd-
tijd met d» 4 subj. 3. na hist. tijd zonder & c. opt. telkens als.

fog po. (zie ook Zwg) conj. met Ind. 1. zo lang als. 2. totdat.

3. dit ook met d» c. subj. totdat.
4. opdat intussen, om te.

fjreg po. sjénep en %é mep conj.~dan zelfs, na compar.

feéua(s) adv. zacht, rustig, een beetje.

fjovya en Hovyij adv. rustig, kalm.

ifte po. conj. en 4 ve of wel. fjre — djre hetzij — hetzij.

ffzoe adv. ontstaan uit 1. 7 7ot en 7 7o, voorwaar, daarentegen, vaak

onvert. = wuéy, soms samen met uév nu, ja.

2. toch.

3. of.
fdte po. (zie edre) conj. 1. evenals. 2. na comp.: dan.
fxt po. = 7j adv. relat.: waar.

f@dev adv. vroeg i. d. morgen, morgen vroeg.

]
Oaud adv. 1. dicht opeen. 2. v. tijd: telkens, herhaaldelijk.
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1. 7 xev 1) ob “jyepovedys waarheen gij maar de weg wijst.
2. ywolov 1 Euerdov oi "ElM.mapiévar waarlangs de Gr. elc..

3. 7] éddvaro Tdyota zoals hij het snelst kon.
tadpwy 78 alydv van stieren en getlen.

Hudy véow 70é yépovres zowel jonge als oude.

1. 40y &vddd dhotpar nu zal ik hier omkomen. To ijdn xoldlew het
dadelijk straffen. 2. v0& & ij0n het is reeds nacht.

fxa dydpevov zij spraken zathtjes. 1. magaxiivag een beetje ter zijde
buigend.

fxiota giiocopia moémovra mowly wat allerminst bld. filosofie past.
ody Wxiota of *Adnvaiot i. h. bijzonder de Atheners.

quos & nélog xarédv toen de z0m onderging.
Ju. & Hékog . . . aupifefiixy, Tiipos = wanneer ... dan.

1. fjvixa xatéoyov detpo op het ogenblik dat ik hier landde. 2. 4ix’ dv
oixot yévovrar telkens als ze thuis komen. fvix’ oixot yévowrto
telkens als ze thuis kwamen.

fo¢ 6 Tait douawe zolang hij dat overdacht.
v, foc pliov Bleae vudv hij stormde—totdat hij het leven verloor.
foc xev *Aydiju meddooy tot dat hij (u) bij Ach. heeft gebracht.

néunme 0¢ v, foc Ihpeldmewy madoeie xAavduoio totdat hij, (of)
opdat hij P. zou doen ophouden met schreien.

dpeloowy 7é mep Ouiv met sterkeren dan zelfs jullie.
éyélacév te Noéua en hij lachte zachtjes.
& novyi blif bedaard.

it IRk

aov &1 tor xAéos Eovaw g zult daarventegen roem hebben.

1. fjroe 8 ¥ (hij nu) &g eindv xar &6 &evo. Fror & pdv Vdonxa
atvwot’ hij nu was bezig het pantser te nemen.
2. fjtot Epme ye, en toch, dat zei je.
3. fjtot xobpa ye 7| paveodsc of 1. h. geheim of openlijk.

1. 987 dulyn als een nevel. 2. ueidvregoy 1 dte micoa zwarter dan pek.

fddey yap vebuar want morgen vroeg zal ik terugkeren.

(2,

1. dapua Hodoxovras diorols de dicht opeen springende pijlen. 2. Tadra
ddp’ épalere dat zeiden jullie telkens.
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Péodtev adv. van godswege.
P94y po. wel, adv.: toch zeker wel, meestal ironisch.

i

i6é po. conj. = 7d¢ en.
ide en i8¢ imperat. v. eidov: zie, ziehier.

i Apollinische jubelroep, maar ook roep v. smnart, wee, wee.

tva relat. adv. 1. gaar). waar; ook c. gen.’
2. waarhee
3. bij welke gelegenheid, waarbij.

II. conj. opdat, 1. na hoofdtijd c. subj.
2. na historische tijd, c. opt., behalve waar de constr. van de
or. recta wordt gebruikt.
3. in niet-werkelijkheidszinnen, ¢. Indic. dan.

fows adv. bij ivoc 1. gelijk, gelijkmatig, rechtvaardig.

meestal: 2. misschien.

K
o Dor. = xefv), dv.
natrd = xad’ d zoals; lon.: xavd, zie aldaar.
xaddnep = xad’ dneo juist zoals, Ion.: xavdmeo, zie xard.
xadére = xal¥’ dr 1. voor zover. 2. aangezien.

nadvmegde(v) (Ion. xar.) van boven af, er over heen.

»al conj. (met de ontkenning vaak: xodx(y) 1. en ook, als inleiding v.
h. nazindeel bij Hom. vaak onvertaalbaar.

2. zelfs, al was het maar.

3. hoezeer dan ook.

Te xal en xal — xal zowel als.

4. xai steeds herhaald; al in modld xal xald = veel moois.

5. in vragen: toch wel, dan wel.
6. na uitdrukkingen van gelijkheid: ¢ adrde, ioos etc., als.
xal pdo, immers ook.
»ail 0¢ en ook, maar ook.
xai 01 = dadelijk.
xal 87 xai conj. en dan ook.
xal ei, xel conj. ook al.
#al wiv conj. 1. en vooral, en dan ook, en toch.



VOORBEELDEN, 2

Deddev & odx dor diéacda van godswege is het niet te ontwijken.
7 94y o davbw ye: voorwaar ik zal je zeker wel afmaken.

I

nlrveow 10& dpvaly met pijnbomen en eiken.

8¢ 6 Tomog, Smov Ednxav adrdy ziehier de plaats waar zij hem (Jezus)
gelegd hebben.

i7) mavjov: hoezee Apollo! wee, wee.

1. 1. ob Biénec, iv el naxod op wat voor punt v. ongeluk gy zijt.
2. Iva pw xdieov Painxe, waarheen de Phaeaken hem riepen.
3. yduos, Iva yon) wxdia Eweba de bruiloft, waarbij je schoon
gekleed moel gaan.

I1. 1. ékaidda, iva eidouer dugpw spreek op, opdat we het beiden welen.
2. Hélwog & avdpovee IV ddavdrowst gavely om te schijnen.

3. yoiy xal véuov elvar, {va i) omovds dvpiloxeto= er moest ook e. wel
zijn, dan werd er geen ijver verspild.

1. {owc dadods iy Aelav na de buit gelijk verdeeld te hebben. ovx icwe
npociode Dwxéas hel is niet vechtvaardig de Phocensen 1. d.
steek te laten. 2. lowg yap odx dwijxoas want misschien hebt gij
het niet gehoord.

K

1. xadd1e g yoelav elyev voor zover men behoefte had.
2. xaddTe odx 7y Sbvatov aangezien het niet mogelijk was.

yhalvag waddmepder Eoaodar er mantels overheen aantrekken.

. fuog & Réhog ... xal Téte &) marip étvitawe vdlavra foen de zom
(midden a.d. hemel stond) toen (dan) strekte de vader de weegschaal.

2. ifuevos xal xamvov vofjoa begerende al was het maar de rook te zien.
3. "Extopa xai uepadra pdyns, hoewel ook op strijd belust.

—

4. xai dyadoi xai xaxol zowel goeden als slechten. xal tatra en dat
nog wel.
5. moiov dvdpa xai Ayeig welken man bedoelt ge toch wel.

6. Ty adTiy Eonevacudvor xai 6 mélog op dezelfde wijze uitgerust als het
voetvolk.

dida te ywola #.8.x. Afjuvos en dan ook Lemnos.

1. xai pnv, & Kipe, AMéyoval twes, en toch, C., zeggen sommigen. #.h.
Tdvraiov eidov en vooral heb ik T. gezien,
xal uifv éod ye en ik zal het dan ook zeggen.
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2. om het optreden i. h. drama aan te kondigen.
xal v¥ xe &1 conj. en zowaar.

nalnep of xai meg conj., ofschoon, hoewel, met part.

xaf Tot en xairo: conj. en nu toch, en toch. :

nbv = xal &v (zie dv) en xzai édv, zelfs indien, zelfs: xdv el zelfs
indien, ook al.

#4v = xal év.

xdgra adv. sterk, zeer. Ion. en po. 76 xdgra i. h. bijzonder.

xavd praep. I. c. gen. 1. van af, langs n. beneden, neer over.

2. naar een doel, op, tegen.
3. ten nadele van, tegen, bij verba v. Aéyew.

4. ook zonder bedoeling om te benadelen: over.
5. bij verba v. zweren: bij.

IT. ¢. Accus. 1. op, in, over (= dvd).

2. langs naar beneden, af (tegengest. dvd).
3. bij kleinere oppervlakten: in, tegen.

~

. tegenover.
5. bij tijdsbepalingen: gedurende, tijdens, in; distributief: naar.

6. bij verdelingen: in, naar.

7. van doel: om.

8. van overeenkomst: naar, volgens.
9. met betrekking tot.

xard Ion., xard mep = xa® &, xad dneo.
0 s Y

#dra = xai elra en vervolgens.
xdvavra adv. bergaf.
xavavriov — avtixgy — avumbgas recht tegenover, c. gen.: a/d.

overkant van.
nazevavriov, xattdd adv. hetzelfde.
xdromy xavémode(v) adv. achter, ook c. gen., v. tijd: later
xazdre Ion. voor xad’® dri voor zover, aangezien.

xdvw adv. comp. en sup. xarwrépw—drw naar beneden, ( opp. drw)i. d.
onderwereld; v. tijd: later.

xdrwdev adv. v. beneden af, beneden; i. d. onderwereld; later.
xe(v) po. encl. conj. = dv, zie aldaar.
xel en xeldhe — dev — oe = 2ueid — Dev — ce.
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2. x. p. mpo mwiiw 18 “lowjvm maar ziedaar I. voor de poort.
xalmep moAld maddvra ofschoon hij veel geleden had.
xaitor T guul; en toch, wat zeg ik? (quamgquam, quid loquor?)

wdy 18 abrd émendvdew dan zou ik ook hetzelfde ondervonden hebben;
%y mdwo xakoc 7] ook al is hij zeer schoon.

xdoTa Depancbew erg onderdanig zijn. 7 xdova ja zeker.

I. 1. xara xiuaxog de trap af. = & dgdadudv xéxvr dyrdc een nevel
neer over de ogen. x. yainc onder de aarde.

2. xata xddgns mardocew om de oren slaan.

3. Mywv x. fudv Eoyava xaxd het allerergste tegem ons wilsprekende.
piipoy xa® fudv oloetar hij zal z. stem tegen oms uitbrengen.

4, Mdyos Emawos xatva Tob dvov een lofrede over de ezel.

5. xatd xvvir xal ynydv duvivar bij honden en ganzen zweren.

II. 1. xata otpdrov. xa® ‘EAdda in Griekenl. x.t. odoavdv aan d.
hemel.

2, zata motaudv de rivier af.

3. xata 10 otéovov inde borst. x. Toiro Tob Adyov op dat puntv.d.rede.

xatd goéva xai xava Svudy in geest en hart.

4. %. pév Aaxed. Eornoe Ilépoas tegemover de L. de Perzen.

5. xat fuag bij dag. xatv’ *Auaow. i. tijde v. Amasis. of xa® nudc
onze tijdgenoten. xar énavtdv jaarlijks.

6. xatd tdfes in gelederem. xal &va één voor één. xa® adrdv op
zich zelf. :

7. xatd Mida om buit. xata vi; met welk doel?

8. xava va viv elonuéva Liv volgens het nu gesprokene leven. xata Tovs
véuove volgens de w. (mapa tv. tegen de w.). xava Ilivdagov
volgens P.; x. dvdowmov voor e. mens passend.

9. Td x. Tov Ablepov wat op de oorlog betrekking heeft. v x. fuds
onze zaken. x. Soov, x. 8vi voor zover als.

x. *Apddov a. d. overkant v. A: x. Téyeos wéoey viel recht voor zich
uit v. h. dak.

%. vedg achter het schip. véueow =. Eoeodar dat er later wraak zal komen.

xdtw Sodwv n. beneden kijkend. oi xdtw de goden of de mensen 1. d.
onderwereld; x. Tob yedvov later in tijd.

6 xdtwdev vduos de hievopvolgende wet.
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xelvy — we = éxelvy — we.

xfj en %y lon. = mff en my zie ald. adv. interr. en indef.

®ifv, wjv, wpzi Dor. = xal dv, xal év en xal éxi.

xéPev en xodéy adv. interr. en indef. Ion. = wdder en modév.

#owfj adv. gemeenschappelijk, te zamen, v. staatswege (opp.: idig).
x0te en xove, k0¥, xol etc. lon. = ndre, mod, mol etc.

®#0¥ conj. = xal od.

%eUfda — dnv, xgbpa adv. po. i.h. geheim; c. gen. buiten weten van.
wvrdéoe adv. i. h. rond, naar alle kanten.

% encl. adv. Ion. = aw nog, steeds met ontkenning of xw nog niet.

A

Addga en Addlpq adv. heimelijk; c. gen. buiten weten van.
AdE adv. met de hiel.

Afav adv. Ion. en po.: digv zeer, (al) te zeer = dyay.
Alya po. adv. luid, hel, helder.

Aix &laie vet, adverbiaal gebruikt.

M

pd eedspartikel met acc. v. godennaam of zaak, bevestigend en ont-
kennend, met of zonder vai en od.

pd interj. uitroep v. verwondering, hé.
paxpdv adv. (sc. 6ddv) verweg, v. tijd: lang, wijdlopig.

wdda comp. udldov, sup. pdiwra adv. zeer, meer, meest bij een ww.
versterking v. h. begrip.

xal pdla ja zeker; eifxai) pdia: al zou nog zozeer; udilov eerder
liever.

puaddov 0¢: veeleer, of liever.

pdAora superl.: h. meest. 1. ter omschrijving of versterking v.
d. superl.

2. 7 pdiwora; wat dan eigenlijk? pu. ye zeer zeker.

3. dtt pdiwora nog zo zeer.

4. het liefst, bij voorkeur.

5. bij getallen: het dichtst bij: dus: ongeveer, hoogstens.
pdv conj. Aeol. en Dor. voorwaar, toch,
udryy adv. te vergeefs, doelloos, redeloos.

E

pdy adv. po. 1. = het vorige; 2. overhaast, zo maar.
pawidiowg adv. 1. = het vorige; 2. brutaal, zonder reden.

pedelore adv. in ledematen, in stukken.
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. owtyacdu samen bekijken; x. mépypaodar van staatswege zenden. I

xp0. Aibc buiten weten v. Zeus. xg. yypilecdau geheime stemming. I

4

A & omfdeot pds: m. d. hiel op de borst gaande staan.

A. ye dowdr welrar 6AE00w in een maar al te zeer verdiende dood.
Alya xwxbew luid jammeren. L. deldew helder zingen.

dAelpacdar 1. élaiw m. olijfolie zich vet insmeren.

M
(vai) pa Ala ja, bij Zeus. (0d) upd vov *Andiiwva neen, bij Apollo.

i, nédev dvdowmos; hé, waar komt die vent van daan?
u. nréadau ver vliegen. . Cipr. lang leven. p. Aéyew omslachtig spreken.

u. wdyyo geheel en al. abtixa pdia wel zeer onmiddellijk. & pot
wdd abdbic wee mij; nu al weer| gpedye pdd ... vlucht maar, zo
hard je kunt.

wdllov gofoduar ik ben meer bang . ..
paiiov tedvdvar 7) Cbew liever dood zign dan leven.
yademdy, . 8¢ adbvavov h. i. moeilijk, of liever onmogelijk.

& 10ic udiiota onder wie het het meest doen = zo0 goed als de besten,
1. #ydhoros pdiwota.

2. d° oy Tepritar clow; pdiiatd ye ja zeker.

3. el 8vu p. anéuvewev al had hij hem ook mog zo zeer gedood.

4, meioar pdAitara bij voorkeur overreden.

5. é&v #reoL mevtixovra p. in ongeveer of hoogstens 50 jaar.

Chew upav Eri pacly ze zeggen toch dat hij nog leeft.

1. pdrny eiofjoda vergeefs gezegd zijn. 2. p. Dogoel zonder grond
gerust zijn.

pay, arag ob xara xGouov in dem wilde, en niel naar behoren.

2. tic vi oe Toudd Eoeke, p.... wie heeft u zo iets aangedaan, brutaalweg...?

papiding dlaifoda zo maar rondzwerven.

peretore rouetv: in ledematen (in stukken) snijden.
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uév conj. meestal 2e woord; zonder correlat.: nu, dus, inderdaad.

meestal correlatief met een volgend o4, of alid etc., dikwijls alleen
daarnaar verwijzend en niet te vertalen; dikwijls met tegenstel-
ling: wel is waar . ..maar oi uév — oi 5 de enen . . .de anderen:
ta uév — 7a 0¢ het ene — het andere.

udv yde conj. want immers; uér & toch in elk geval.
uév odv: bevestigend en ontkennend: zeer zeker; integendeel.

uév toi, pmévror maar heus; ja maar; echter.

peo(a)ny¥(s) to. adv. 1. i. h. midden, tussen in, c. gen. tussen.
2. van tijd: intussen.

uéopa po. praep. c. gen.: totaan.

perd adv. 1. daarbij, daaronder. 2. daarachter.

3. er heen.
Praep. I. c. gen. 1. onder, te midden van. 2. mei.

II. ¢. dat. po. te midden van.

III, c. acc. 1. naar. 2. om te halen. 3. na.

uéra = uéreort er onder zijn, c. gen.: aandeel zijn van.

peraddig adv., lon.: peradmis: in de toekomst, later.

ueravrira adv. dadelijk daarop.

uerdmwy po. en ueromiode(w) adv. achteraan; c. gen. 1. achter.
2. v. tyd: later.

péyoi(s) praep. c. gen. 1. tot, totaan. 2. v. tijd: tot, totdat, ook met andere
praep. u. mods, eig, &w etc. met dv c. subj. na hoofdtijd; met optat.
na hist. tijd. uéyows ov bij Herod. als nieuwe praep. c. gen.: totdat.

un niet, part. v. ontkenning. 1. gebruikt in de uitdrukking v. wil, wens
(Lat. ne), of voorwaarde; met subj. aor. gewone verbodsformule,
maar ook m. Imper. Praes. en aor. voor voortgezet verbod.

2. b1 hortat. en dubitat. met de subj., en na veronderstelde

verba v. vrezen. :

ov uij zie bij od 4. en od .

3. @ofloduar pij ik ben bang dat
" e » » niet, na een hoofdtijd

c. subj., na een hist. tijd dikwijls c. opt.
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avdods wév Téde ofjua: dit is inderdaad het graf v. e. man. 0% HEY
& moos ddpa: naar diens huis nu ging de godin. todrov uév
08 avilpamov éyd copdrepds el van dien man win ik het ten
minste in wijsheid.
aidquovéotatos uév mpdros, Enewra 8¢ pulinndraros ten eerste. . .
en vervolgens... "0 & ibvar pév odx #dele . .. Addog 8¢ oroa-
Twwtaw . .. hij wilde wel mniet gaan ... maar buiten weten van
de soldaten. ... éviotre uév...éwdre 8¢ nu eens... dan eens.

vrueoTes wév 01 pov dmdoyeo: beloof mij toch in elk geval vast.

mdvv pév oBy wel ja zeker: dc dromov 16 évimvov — Evapyec uév ody
wat een ongerijmde droom — integendeel, een duidelijke.

xevog pévror 60° avtos éydy maar dat ben ik heus zelf. od pévroc. . .
matopar 1k blijf toch waarlijk wiet achter. od pévror xara-
gavelc fjoav zij waren echier niet zichtbaar.

L. Todwv xai’Ayaiisv ueonyd: tussen de Tr. en Ach. 2. undé n . ye
nmddnow opdat hem intussen niets overkomd.

péog’ 1ods tot aan de dageraad.

L. peta & viov éudy en daaronder mijn zoon. 2. u. 8¢ végos melaw en
daarachter een wolk v. voetvolk. 3. p. & iov &yxev en hij schoot
een pijl er op af.

L 1. pera dudwv mive hij dronk te midden v. d. slaven.

2. peva tovde mdoyew met hem lijden; pera dedv met godshulp.
p- vopwy met de wetten. . magonolas met vrijmoedigheid.

II. deds petr’ dvdgaot e. god onder memsen. peta arpopdAuyyt xoving
in een warreling v. stof. u. toiow Eemer.

IIL. 1. pev Aibronijos ¢y hij ging naar d. Aeth. 2. pe® Singy om
hout. 3. dowror perd y aivdy de besten altans na hem. pel?
npuéoav na (het aanbreken v.) den dag — overdag.

ob ydo Tis péta Toios amjp want ulk een man is er niet onder. oddey
éuol Tobtwr péta ik heb daaraan geen deel.

L. perémia® "Arne movow (nl. de Alra)) die achter Ate aankomen.
2. vol xev pevémiade yévovrar allen die later geboren zijn.

L. peyol daldaons tot aan de zee. 2. téo uéypic; tot wanneer?
uéyers Ew Tob orduatos tot buiten de rivier(mond).
péyoe 8 dv éyd djxw totdat ik terug zal zijn.
néyots ob dxrer mipywy tot 8 lorens.

wij oe xypje laat ik w niet aantreffen; ui Maps pe pdvov laat mij
niet alleen. el uv énexpdrovy als ze miet hadden overwonnen:
pun Aav otéve blijf niet te zeer zuchten. ui) ydiov Evdeo Poud
word niet boos.

2. un Topev laal ons miet gaanm. pw) dmoxplvopar moet ik niet ant-
woorden? 1) 0 por redéowor xaxd . .. (ik ben bang dat ze . ..)
laten ze miet ... = als ze mij nu maar niet kwaad doen.

3. deidw pij T mddyow ik ben bang dat hem iets overkomt. dle um v
wddy, uéya 0¢ opéac dmoogrjieis movow; hij was bang dat
hem wat zou overkomem, en hj hun werk erg zou verijdelen.

3
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4 met d. optat. in e. negatieve wens: och, dat niet; bij een
finale subj. altijd ws, bv. bva uwn méops: opdat ge niet valt, ook
alléén, = opdat niet.

5. Na alle verba v. verhinderen: twijfelen, loochenen, verbieden
etc. staat w7 (ontbreekt i. h. Nederl.); worden ze zelf ontkend:
wr) o,

6. in alle voorwaardelijke zinnen.

7. na relativa met alg. strekking.

8. vraagwoord, dat ontk. antw. verwacht: toch niet?

9. uy) dre = ody Smws = niet alleen niet, laat staan dat.

pndaud — ujj — uds — en alle volgende adv. in de zinnen die p7j vereisen:
geenszins, nooit; evenzo undaudth — od — dilev — ol — doe nergens —
n. vandaan — n. heen.

undé 1. en niet. 2. ook niet. 3. maar niet. 4. zelfs niet, in dezelfde soort
zinnen als waarin w gebruikt wordt.

pndév adv. versterking v. wj in h. geheel niet.

undémore — madmote: Nooit, nog nooit.

undénew nog i. h. geheel niet.

pnxéve = niet meer, niet langer.

winore Ton. = uijmore mooit.

wijv conj. werkelijk, inderdaad, heus.

# wijv zo waarlijk, tot inleiding v. e. eed, zie bij 4.

uhmote — mov — mw — ;wg Nooit, nergens (en niet misschien), nog
nooit, niet bij geval.

wije conj. en niet; wifre — wijre noch — noch.

povayfi — x@s adv. één voor één; op één manier.
wévov adv. alleen, slechts, maar; od udvoy — dAAa »ai niet alleen — maar
ook. udvov od (Lat. tantum non) alleen dat niet, dus: bijna dat

ook, biyna.
u@v uit uz oty vraagwoord, dat ontkennend antwoord verwacht: toch
niet?
N
val, versterkt vauyi adv. ja, zeker, bij‘ een eed, (zie ook ud), en in een
antwoord.

véov adv. onlangs, pas, opnieuw.
végde(v) = #vepde(v) adv. po. beneden, c. gen. onder.
vewori adv. (nu) onlangs.
vij adv. ja, bij; eedspartikel met godennaam i. d. acc.
véwra gew. eic véwra adv.: tegen het volgend jaar.
véopu(v) adv. 1. ver, afwezig, ter zijde. c. gen.: ver van.
2. behalve.
3. zonder.
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4. p7) yévorro moge het niet gebeuren; N.T.: dat zij verre! pn mvaioas
poyfic opdat ge niet pign lijdt door uw hoofd te stoten.

5. ammydpeve p1) otparedecdar hij verbood op te trekkem. odx amnmy . ..
w7 od ovp. hij verbood wiet, om miet op te trekken. xatéyew
70 pr) daxgdew zijn tranen inhouden.

6. & w1 g Tyy lavoxos dv als iemand bij geval geem verstand v.
geneeskunde heeft.

7. Myew 4 i) el zeggem wat niet behoort.

. 1) T vedregoy ayyéliews; je bremgt toch geen slechte tijding?

9. un 8ri Wbty Twd, aAdd. .. niet alleen geen privaat persoon . .
maar . . .

©

1. undé Poyric en geen geschreeww. 2. und ériotv ook hel minste niet.
3. und avayweeérew maar hij moet ook niet terugwijken. 4. und
6s qvyor laat zelfs die niet ontkomen.

unxéri mheio Aéye zeg niet mog meer.

ob piv oi 76 ye warkov dat is voor hem hewus niet beter.

wiite (Twn) avdpdv wijte yovaxdv noch aan een der mannen noch een
der vrowwen.

duff 7 povayi op twee manieren of op éém manier.

udvov ui) ovyxdyns pe als je me maar niet fiynslaat. téws oluar puévov
0dx &v paxdpwv vijoows oixeiv tot zolang verbeeld ik mij bijna op
de eilanden d. zaligen te wonen.

udv vl oe adixet Hpwraydpas: Pr. doet je toch geen kwaad?

N

vai; pa 16de oxijmroov ja, bij deze staj. val, mai ja, mijn jongen.

véor yeyadra pas geboren. ueloadwy métons éx . . . aiel véov pyopevdmy,
van bijen wit eem vots . .., ...die telkens opnienw komen.

10l vewoti vuglowg aan het jonge (omnlangs) bruidspaar.
vy Ala: Socr. half in scherls vy tov xdva, yijva bij de hond, bij de gans.

1. véogur iddw ter zijde kijkende. v. Ayalwy gescheiden v. d. Ach.
2. éAéapov dmavres v. [looeddwvos ze hadden allen medelijden behalve P.
3. vbopuy ynraw zonder gidsen.
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vixTwe adv. ’s nachts.

vvv, vv encl. adv. verzwakt »é» .1. nu. 2. dus. 3. toch.
xal v xe 01 conj. en zowaar.

vov adv. nu, 7o »iv, Ta »ov voor het ogenblik.
vOv &1 adv. zoeven, onlangs.

vuvi adv. versterkt »iv: juist nu.

vowldepés (aisl), volepéwes po. adv. onophoudelijk.

ol
=1
o

Evv praep. = odv samen met; zie aldaar.

0
& neutr. v. dg, pr. relat. conj. waarom, dat, omdat,
dze conj. = §: dat, omdat.

ddev adv. corr. rel. vanwaar, waarom.

&Oev &1, 6ev ovv, Fdev mep, precies vanwaar.
6% adv. correl. rel. waar, alwaar.

é6dovvexa po. conj. omdat, dat.

of adv. correl. relat. waarheen, versterkt olmeo.

ola(d4) en ofov(&q) 1. als, als het ware; bijvoorbeeld. 2. met appos. en
partic. = dre aangezien. 3. hoezeer in uitroepen.

(F)oixade, (F)oixévde adv. n. huis, n. het vaderland.
(F)otxodey adv. 1. van huis, uit eigen middelen. 2. te huis.
(F)oinor en po. (F)oixode thuis; ra 6. de huiselijke aangelegenheden.
oiuo: interj.: wee mij, met gen. van de oorzaak.
oléPev po. adv. samen met olog: geheel alleen, op zichzelf.
xy, onddev, dxws, Ion. voor day, éndder, dnwe zie aldaar.
SAwdxic adv. weinige malen, zelden; opp.: moAlddxic.
Sdov, xa® 6Aov, GAwec adv.: i. h. alg. (de katholieke = de alg. kerk).
6uédev adv. 1. van dezelfde plaats, v. dezelfde afkomst. :
2. v. dichtbij, man tegen man.

éudoe adv. 1. naar de zelfde plaats. 2. handgemeen.

Suo® 1. adv. op dezelfde plaats, bijeen, samen.
2. praep. c. dat. samen met.

3. nabij.
éudg adv. op gelijke wijze, evenzeer; met d. dat.: evenzeer als.
Suws adv. (let op h. accentverschil) toch, met part.: = al.

dvap acc.v.subst. als adv.:in den droom.
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1. oi 64 vv Aaoi wvfloxov en nu stierven de manmen. 2. méow vv ol
Zooetan dus hij zal haar echigenoot zijn. 3. dxoveoy 01j vvy luister
dan toch.

yoy 04... maar nu . ... oi vdv de mensen v. nu.

Q yov 01 Zeyov wat ik zoeven zei.

6 vovi dwadeydusvos die juist nu (mel hem) spreekt.

pdovacdar vo deués aiel onophoudelijk vechten.

0

Tolov yao xal mareds, & . .. de zoon v. zulk een vader, dat . ..

ol vboe. .. 8 T doneoyés peveaivess . .. Wat (doen ze u toch voor fwaad)
dat gij onophoudelijk toornt. ywduevos, 6 T ... boos, omdat . ..
yiyvdoxev 6 T ... inziende dat.

d0ev oe éEbowoa waaruit ik je gered heb. 60ev 02 fjyotuar en waarom
ik meen.

8§91 T Supaide doti daidoons en waar het middelpunt der zee 1is.

tnid @ 6Povvex’ ik benijd u, omdat . . ., 0ld” 69. 1k weet, dat.

olxnais ol mopedopar, de woning, waarheen ik ga.

1. Ta moia Adyeic; ola xiénrovor Wat bedoelt ge? biju. ze stelen. 2. ola
8¢ Adyov édvra adtov ob ouuxgod en daar hij van niet geringe be-
tekenis was ... 3. olov 0 Towasi yagilear hoezeer begunstigt
gij de Tr!

1. oix. @A Zmdeivar uit eigem middelen er meer by doen.
todg oixodev. de mensen thuis, de landgenolen.
olpor dydy TAduav! oipor Tdv xaxdv wee, wat een ellende.

1. vov Op. megurdta ovégyew hem liefhebben, die v. dezelfde ajkomst is.
2. 6p. 1. udyny mowicaw v. nabij strijden.

oe mopedeodar samen komen, tot e. overeenkomst komen. &u.
idvar handgemeen worden.

1. 6uot & éqgov dxeds Inmove ze hielden de viugge paarden bijeen.
2. 6uod vepécoow tegelijk met de wolken. 3. xat pny 600 Evov-
Oy 6uod: maar daar zie ik E. in de nabijheid.

ydpds Suds >Atldao miipow even gehaat als de dood.
Suws 64 TAd verdraag het toch maar. vooiv Suws al zijt ge ziek.
dvap xai tmag i. d. droom en i. werkelijkheid.

s

1. 6uo
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dviwg adv. v. h. part. v. efvas: waarlijk, werkelijk.

6n(m)y adv. 1. waarheen, waarlangs. 2. waar. 3. zoals.
ént(m)podv, dn(m)pmee adv.: hoe dan ook.

6mnvixa onbep. rel. adv.: op welk ogenblik, toen, wanneer.
dmi(a)de(v) adv. 1. v. achteren; c. gen. achter; 2. v. tijd: later.

dnio(o)w adv. = het vorige.

én(m)édev onbep. rel. adv. waarvandaan.

6(m)éde onbep. rel. adv. po. waar.

dmot onbep. rel. adv. waarheen, hoever, versterkt dmotmep.

dmoadsxis po. onbep. rel. adv. zo dikwijls als.

dn(m)oos po. = dror.

6n(m)é7 &v en ém(m)érav conj. c. subj. wanneer, (tegenw. en toek.).
ém(m)éze onbep. rel.; conj. 1. c. ind. toen, nu, daar nu (bep. geval).

dmov

2. c. subj. po. wanneer (alg. geval); na een histor. tijd c. optat.
(alg. geval): als, wanneer.

3. causaal; daar, nu.

4. in afhankelijke vragen: wanneer.

onbep. rel. adv. waar, versterkt: dmovodr, dmovmep waar ook,
precies waar.

dn(m)ws Ion.: Gxws onbep. rel. adv. 1. hoe, zoals.

ovx &0 Gnwe er is niet, hoe = het is onmogelijk.
2. ody dmws (= p7) 6re) niet alleen niet, laat staan dat.

3. uit de betekenis hoe ontstaat die v. opdat conj. na hoofdtijd
met ind. futur. of subj., na histor. tijd vaak met optat.

4. evenals fva in niet werkelijkheidsz. c. indic.: dan.

5. 6mws en Smwg wij, als of dpa (= zorg) vooraf ging; dus zorg
dat, of dat niet = als nu maar (niet).

6. van tijd: toen.
7. met optat. na hist. tijd: (telkens) als.
8. na verba sent. et deelar., en vooral na vb. v. zorgen: dat.

Snwe d7j, odv hoe dan ook &mms mep conj. juist zoals.

Smwe v ovv adv. meestal met o9 = in het minst niet.
é0(a)dsr(s) adv. rel. corr. zo dikwijls als.

doéty = doa &1, donuépar = doar fuépai(ciolv) jaarlijks, dagelijks.
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T4 vroc ayadd het waarlijk goede. vo 8. dv het w. zijnde.

2. fny dv téywor Tic yic waar t. wereld er maar zijn. 3. odleodar
6mfj dvaroy zoals dat kan (hoe dan ook).

sryvin e Doudc toen mijn gemoed kookte.

1. dlgoov & dm. achter d. wagen. 2. xaxis 8 dmdev poovéover maar
later brouwen zij kwaad.

péyor Gmor Ty coplav aoxnréov ey tot hoever de wijsheid beoefend
moest worden.

SnadT dv fpony wanneer hij volwassen geworden 1s.

1. 6. vié o énduny toen Tk uw zo0m volgde. 2. éam. *Ayawol éxméo-
cwor oAy wanneer de Ach. een stad verwoest hebben.

2oMdxt . .. ondre Kojndev lrowvo dikwijls ... als hij van Kreta kwam.

3. 6mdre mepl Gonldos 6 aydw éote nu het gaat om een schild.

4. 6amdre Tnléuayos veivar éx ITbkov wanneer T. wit P. terugkeert.

owiv & Smov del 2wijgen, waar het moet. ijgeto Smov hij vroeg, waar...
g0l Smov yorjowov. er is, waar het nuttig is: hier en daar s
het nuttig. ovx & &. in geen geval.

1. nwc Zotar Tdde doya hoe deze dingen zullen gaan.
dokov Smws EDéderg handel zoals je will.
obx 0¥ dmwg od vieoeig = het is onmogelijk dat gij wiet zult
overwinnen.

2. 0By Bn. dnpwerioavto, dAkd xal Empecay niet alleen straften ze hem
niet, maar zelfs prezem ze hem.

3. déhyer 6mors “[Dduns dmlijoetar z1j liefkoost hem opdat hij 1. zal ver-
geten: TiEouer . . . Smws plowper wij zullen terugkomen, ... om te
brengen. 1) 0¢ pak’ fdyever, dnwc dw énmolato, z1j mende goed,
opdat zij zouden volgen.

4. dc Opehov Sihnely Plov Smowg Havow Exewo: och was tk maar
gestorven, dan lag je toen dood.

5. 8nwe ody Zoeold dfwo Tije Elevdeplas als jullie nu maar de wvrij-
heid verdient.

6. mws vy éyévero vids toen ons beiden een zoom geboren werd.

7. §xwe ein xagnog Gdgos telkens als de oogst ryp was.

8. 6m. dydopar wjd dmovoeite denkt miet dat ik mij erger. nolee Gnws
éxetrmy Oevjocar maak dat gij haar te zien kriygt.
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doov en doa adv. zoveel, zozeer, zo groot als, ongeveer.
6o — TooodTe Voor een comp.: hoe — des te.
doov od = udvov od, tantum non, bijna.

drav conj. c. subj. Hom.: &7 dv; versterkt: dravmep.

6ve rel. correl. adv. en conj. 1. na hoofdtijd: wanneer, nu.

. ma hist. tijd i. de hoofdz. met ind. toen.

na hist. tijd i. d. hoofdzin met opt. (telkens) als, wanneer.
Bij Hom. ook c. subj.; vooral in vergelijkingen: zoals.

ot dre: er is wanneer — nu en dan, soms.

. causaal: nu, daar.

terwijl, bijna = ofschoon (cf. Lat. LeHmiE),

So ok

67e 1 (pa) conj. toen nu dus.

6t uév, 6té¢ 8¢ of dllore 6¢ nu eens, dan eens.

dte en po. drme (eigenlijk = & 74, neutr. v. doric) conj.
1. dat, verklarend: wat betreft dat (L. quod.).
2. redegevend: omdat.

3. dat conj. na de verba sent. et decl., ook waar i. h. Lat. acc.
c. Inf. verplicht is. Na hist. tijd dikwijls met d. optat. orat. obl.
maar ook met de or. recta.

4. 0l8’ dui, o Sr ellipt.: ik weet, dat: weet dat wel: (cf.
dfjhov 671).
6te w1y = el wij behalve.

67e byj superlativ: zo — mogelijk.

w7 6t zie bij wij: niet alleen niet, laat staan dat.

6t} = o7 omdat.

 0d odx ovy proclitisch, zonder accent, v6ér het betr. woord, maar met
accent als het achteraan staat; po. odwi, en odyi:

L. niet: ter ontkenning van een feit, ook al is het geen vast feit,
vandaar bij alle wijzen behalve imper. subj. hort. en de optat.
zonder d.

2. niet (waar)? vraagwoord als een bevestigend antwoord wordt
verwacht; od ydp; niet waar?

3. 09, aan h. begin, door volgende ontk. versterkt.

4. met vragend futurum = zult ge niet? = bevel: wil je wel eens,
od w1 verbod, wil je wel eens niet . .,

5. met d en de opt. aor. als verzoek: zou je niet?
6. of(%, x) (let op h. accent) in een antwoord: neen.
ov ydg dddd adv. neen maar heus, want waarlijk.
09 ydg &7 adv. toch zeker niet,
0¥ dfjra adv. zeer zeker niet.
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doov T doyuiav omgeveer e. vadem Tocoitto Goov zoveel als.
dow duadéorepos Too. Ypaobrepo; hoe dommer deste brutaler.
doov odx Tjon Eyew 1. ndiw de stad bijna reeds in z. bezit te hebben.

tav © dpdc els xéodos als men tets om het voordeel doet.

. 7l Oel onomeiv, 6 olde uév vedvdor ... nu zulke mensen dood zijn.

dte ¢ avialov, moooéewme toen zij hen verveelden, sprak hij.

Sre uw yhveds Smvos ixdvor als de zoete slaap hem beving.

e & 1e Tic Inmog dely zoals wanneer een paard draaft.

xaddxee uév Ea® bve em hij verbeeldde zich soms.

dve ye i tudc metdo, daar ik zelfs jullie niet overtuig.

Tis 6’l ottog, e Feddovar dhdoi; wie ben jij daar (terwijl) anderen
slapen.

2

eI S S

(=2

Té pév te pera modrowst, dAdote O v mvudtoist

1. {oth toiro, G7i yedder = weet dit, dat gij liegt.

bt 8¢ éyw mdAa elmov: wat betreft dat ik al lang gezegd heb.

2. doa 16 oy, 8ti oy éoTt @uAeiTaw Yo Tdw Vedv; 1s hel vrome,
omdat het vroom is, geliefd b. d. goden?

3. ol8 &t vooeire 1k weet dat gij ziek zijt. Eeyov dvi Kipos tédhmmer

2] zeiden dat: Cy. is dood = dat C. dood was. 7xev dyyelog,

Myav dtu Aedowmars ein ta dxpa . .. zeggende dat hij de toppen

verlaten had.

4. [@od ¥ dv, odg’ ol8 dvu als ze leefde (zom ze het wel doen) dat
weet 1k zeker.

oiite . . . éEfjAdes, Sti uv) dmal je bent nooit de stad uit geweest, behalve
één maal. :

671 TdywTa zo snel mogelijk.

1. 09 pdX dxayoluny 1k zou niet erg verdrietig zijn. od gpdva loochenen
odx Edv verbieden, maar u% andiovro: och, dat hij niet omkome.

2. o v xai didoe aou; zijn er dan geen anderen? mic yag ov. hoe zou
het dan wiet? natuurlijk wel.

3. 0dx oldey oddels, neen, niemand weet . . ..

4. 0dx el; wil je wel eens gaan? od pi) plvagioes Exwv; wil je wel
eens niet zitten lreuzelen?

5. 0dx dv uou dduov Wyjoao; zoudt w me niet het huis willen wijzen?

6. 7] xdmi TadTy T woder fv; o x. Was hij ook bij die stad? Neen.

0 yap GAN #o xaxds want waarachtig, het gaat mij slechi.
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o9 udv ovv adv. neen, veeleer, integendeel.
oY ud en ov alleen, met den acc. v. een godennaam: neen, bij.
ot un (= od déos éori wij er is geen angst dat) met Ind. Fut. of
Subj. aor., soms Inf. in geen geval, geen sprake van. -
o unv dAdd conj. niettemin.
0dy 6mewg (= pi i) conj. niet alleen niet, laat staan dat.
o? relat. correl. adv. bij mo¥; 1.alwaar, waar.
2. v. tijd: wanneer.
ovdaud — pufj adv, nergens, nergens heen — langs, v. tijd: nooit.
oddaudédey — 691 — ot adv. nergens vandaan, nergens, geenszins.
oddaudos — &g adv. nergens heen, op geen manier, geenszins.
098¢ conj. en niet, maar niet, ook niet, zelfs niet.
098¢ — 098¢ adv. niet — en ook niet.
098’ ¢ adv.: ook zd niet; foch niet.
ovdérore adv. Ion. = oddémore nooit.
ovdémy adv. en volstrekt niet,
o9dév adv. volstrekt niet, i. h. geheel niet.
ovdemaimore adv. nog nooit.
ovxéry adv. niet meer, niet langer, niet verder.
ovxi adv. niet, neen; zie verder bij od.
otixovy adv. Ion.: ofixwr. 1. dus niet.
2. niet? vraagwoord; bevestigend antwoord verwacht.
odxodv adv. oorspr. vraagwoord: niet waar? verzwakt tot dus.

ofixw — wv — wg¢ lon. voor ofmw, obxovy, ofmws.
ovv Jon. @v adv. 1. diensvolgens, derhalve, dus.
2. werkelijk, inderdaad.

3. dus, ik wou maar zeggen; het vorige weer opvattend.
4. hoe het zij, in elk geval.

5. na pron. rel. = dan ook, Lat. — cumgque.
otivexa (= ob &vexa) — xev po. conj. 1. (datgene) waarom, meestal
als attractie v. rodrov évexa, & daarom dat, omdat.

2. po. na verba sent. et decl. = & dat.
3. po. = é&vexa, c. gen. ter wille van, wat betreft,

ofizy adv. nergens, in geen geval.
otimott po. adv. nergens.

oY mote, otmore adv. nooit, nooit meer.
oY mmore, omddarore NOZ NOOit.
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0d pa yag Andidova, od tov Aia neen, by Zeus.

0d un atdyraw: geen sprake van dat hij zal luisteren.
0% unv aAka mewpdoouar ik zal het miettemin proberen.

1. Zotwv 0% = er is, waar = op sommige plaatsen.
0¥ ydo towdtwv del waar, wanneer zulken nodig zijn.

0ddauot yijc nergens ter wereld. 09d.” Aéyew voor miets achien.

d6Aw, obde Pingw met list, maar niet met geweld.
088 #da valewc, 038 bSrww oixels péra em niet, waar gij woont, en
ook niet met wie gij leeft.

8 v dowtov *Aydida 0Bdév Enoey dat hij ...1. h. geheel niet heeft geéerd.

oddem. dpodvticas v véwv je hebt je nog nooit om de jeugd bekommerd.

Tov 0dxéTL gaol véeoda wvan wien ze zeggen dat hij niet meer zal
terugkomen.

1. o¥xwy 07 Emevde hij kon hem dus niet overhalen.

2. odxovy oot mooBdeyov heb ik het je niet voorspeld?

odxo0dy, Stav Of uy) odéve memadoopar, wanneer ik de kracht niet heb,
zal ik dus werkeloos blijven.

1. énei 08y maboarro toen zif dus (dan) hadden opgehouden.

2. &l & Zotw, domep odv dor Vedc als er dus nu, zoals inderdaad

het geval is, een god bestaal.

3. & odv xelwy Eleye Adyov dus, ik wou maar zeggem, die vede, die
zij witsprak . . .

4. 1] & o0dv oroanid anédwxe picdov aan het leger in elk geval betaalde
hij soldij. eite odv elve i hetzij dan wel, hetzij niet.

1l 0By welnu, wat zou dat? 5. fotic ody wie dan ook.

1. mofkavra. .. ofvexa Oedo’ indueoda ma te hebben wverricht ... dat
waarom wij hier gekomen zijn. ofvexa vov Xebany fripoacey
omdat hij Chr. had gehoond.

2. olda oBvexa Iypeldnewn dmdvoréon ik weet dat P. zwakker is.

3. yoraxds ofv. terwille v. e. vrouw. Sdpoer mgovoias o¥vexa wees ge-
rust, wat die voorzorg betreft.

ofmote gddla pioer hij zal nooit meer bladeren voortbrengen.
0dm. pot T xgiyvov elwasc nog mooit hebt ge mij het gunstige gezegd.
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ol e, ofinw adv.: nog niet.
ol mwe, o¥mws adv. geenszins, volstrekt niet.

otite adv. en niet; veelal ofire — ofire noch, noch.

ofire adv. neutr. v. ofric i. h. geheel niet.

o?l 7ot en ofiror adv. zeker niet, heus niet.

ofirwg adv. Att.; voor medeklinkers en Ion. altijd odzwm.
1. zo, meestal = het voorafgaande, zozeer.
2. zo waarljk als.

3. zo maar, zonder meer.
ovrwai versterkt ofitwg, juist zo.
0¥y en ovyi niet, zie verder bij od.
dpga po. conj. correl. met rdgpoa. 1. zolang als, terwijl.

2. totdat c. ind. = dum. c. nd.

3. totdat, na hoofdtijd c. subj. na histor. tijd. c. opt. = dum
c. subj., met finale kracht: opdat intussen.

4. opdat, om, c. subj. na hist. tijd ook c. opt.

8xa po. adv. versterking v. d. superl.: verreweg.
éwé adv. laat (daarna), pas laat, comp.: éyiairegor sup. dyiairara.

H \

awdyyv adv. Ion. en po. voor mdw geheel en al, udia mdyyv.
swddae adv. oudtijds, lang geleden, al lang.

wddw adv. 1. terug, opnieuw, vaak met addic.

2. tegen.
wavvdmaoy(v) adv. 1. geheel en al, in alle opzichten.
2. in e. antwoord: zeer zeker.

mavvayfj, mwdven, wdvey adv. 1. overal, overal heen.
2. in alle opzichten.
navrayédev, mavvédev adv. v. alle kanten.
movraydd, mwavrayod adv. overal.
mavrayol, movraydoe mavréoe adv. overal heen.
mavrayds, wdviws adv. op alle manieren, geheel en al.
i. e. antwoord: ja zeker.
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0¥ mw Ajye ydlow hij hield nog niet op m. z. drift.

L9 of mwc oty xaraPnuévar daar is het volstrekt niet mogelijk
af te dalen.

ofite deaw T, olT dvdodmwy.

ot xdxoroc volstrekt niet de lafste, alles behalve laf.

ofitol &1L Ompdy heus niet lang meer.

1. odtwe, donep odroc éwénel 0, als die daar zegt.

9. oftwe ovalumy Taw Téwvew zo waarlijk moge 1k vreugde aan mijn
kinderen beleven.
3. Al ofitw mpoc Hdowmiy maar zo maar, naar ieders lust.

1. @0 *Ay. pjmey zolang Achilles mokle. Spoa Tou dupemévovto Mevé-
daov, Tégoa... terwijl zij bezig waren met Menelaos, in die
id.

2. dpoa uéya omfos ixevo tot dat hij de grote grot bereikle.

3. &ygeL xdvov Bpoa teMbooy bewaart z. wrok totdat hij hem gekoeld
heeft (= om hem te koelen).

4 dgoa tdyora einy om zo spoedig mogelijk te gaan zeggen. dpo
érdpoy Odnror om zijn vriend te begraven.

alleen in 8y dowotos verreweg de beste.
Syé tijc fudoas laat op d. dag. Jyé qooveis &0 pas laat kom je tot
verstand.

n

6 & ijydero m.udda hij was geheel en al gehaat.

Bootoio mdiat xararedhmiros v. een lang geleden gestorven man. tédhmy
Sutv mdlae hij 1s al lang dood voor jullie.

1. wdiwy & agyiic weer van het begin af.

yéowv mdiwy Gyeto de grijsaard ging terug.

2. oftic mdAwy éoéer niemand zal tegenspreken.

1. mavtdmact foblopar in alle opzichten wens ik het.

2. elva dveietdegov vouilei; m. ye En dan vind je dat slaafs? Ja,
zeer zeker.

1. 7. doveoc overal i. d. stad. mpoodéoxov m. bekijk (hen) aan alle kanten.

2. naxdc némpoxtar m. het is im alle opz. slecht gegaan.

On

mavrayov i overal ter wereld.

advrwc ob in het geheel niet. "H iéyw; ndvrwe. Zal itk het heus
zeggen? Ja zeker.
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mdvy adv. (zie mdyyv) zeer, geheel en al; in een antwoord. mdw ye, mdww
uév ody: ja zeker, helemaal, met het lidwoord, als adjectief:
groot, beroemd.

mapd adv. daarbij, daarnaast.

gewoonlijk Praepos I c. gen. (ook adp) 1. van de kant van, alleen v.-
personen. 2. bij passiva: door = vmo.

II. ¢. dat. 1. bij, naast, bij verba v. rust en v. beweging.

2. bij, naar het oordeel van, in de ogen van.
3. mao’ favtd yevéodar bij, tot zichzelf komen.

III. ¢. acc. 1. naar toe, v. personen, bij.
2. langs, naast.

3. voorbij.
4. v. tijd: naast, gelijklopend met, dus gedurende.
5. voorbij, naast, vand. in strijd met, tegen.

6. bij getallen: op — na.
7. vergeleken bij.

8. naast, behalve.
mdge en mdg = ndgestt en mdgewot er is aanwezig, het is mogelijk.

magdmay adv., vaak met 7d: over h. alg., geheel en al.
magavtd en magavrixa adv. ogenblikkelijk.

magéx en —&E adv. en praep. 1. c. gen.: er buiten langs, behalve.
2. c. acc. voorbij.

3. buiten. .. om.
wdgoude(v) po. adv. 1. van voren. 2. v. tijd: tevoren.

3. praep. c. gen.: voor,
mdpos adv. te voren; conj. c. inf. eer dan, védr. c. gen. vaor.

nazpddev adv. v. vaders kant, met vaders naam.
medddev adv. v. d. grond af, v. harte. wédovde adv. naar d. grond.
wéln adv. te voet, over land, overdr.: in proza.
mélas adv.: dicht bij, c. gen. nabij.
6 méias de buurman, zijn naaste.
meg enditica, die het voorafgaande versterkt; vooral relativa, bv. domep
precies hij, die.
1. zeer, vooral, in elk geval.
2. bij participia = xaimep.
méga adv. verder; c. gen. verder dan; v. tijd: na.
wépadev adv. van de overkant.
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qdvo GAlyou of 6. mwdvv. ds mdvv eidijre opdat gij geheel en al moogt
weten. 6 mdvv Ilepuxdiic de beroemde Perikles.

mapd 8¢ yovaddoovos "Hon en daarnaast eic.

I. 1. éAdeiy mapa Aws van Zeus komen. dxobew mag” dyyélow. 2. Tapa
mdvray Spodoyeirar door allen wordt erkend.

II. 1. fjuévy maga matol naast haar vader gezeten. Tapa ool xarélvoy
2] namen bij u hun intrek.

9. ofros mag éuol dixads éovi, die is in mijn 0gen rechtvaardig.

IIL. 1. dpéydny mag advov v maidie de kinderen werden bij hem gebracht.

2. mapa Vva Hakdoons langs het strand der zee. winida magd duov in
het sleutelbeen naast d. schouder.

3. mapa vy Bafvidva magiévar. B. voorbijtrekken.

4. mapa ndvov gedurende het drinken, bij een glas wijn.

" B. mag &nlda tegen verwachting. m. Tols vouovs tegen de wetten. (xaTa

T.v. in overeemstemming met de wetten).

- 6. mapd Térragac wipove op 4 stemmen na. mapd puxedv bijna.

7. mapa v¢ dila (Pa vergelekenm bij de overige dieren. mag oBdév
moeioda = gelijk niets achien.

8. obx domt mapd taibt dia er zit wiets anders op behalve dat.

088" 6 xwldowy mdpa niemand aanwezig om te .... obtt mdpa mgo-
voijoan niet mogelijk iets te bedenken.

odx eiul To map. ddeos niet geheel en al atheist.

70 mapavtiza 100 het genot v. h. ogenblik.

1. vijye mapéx hij zwom er buiten langs. m. eineiv bezijden (de waar-
heid) spreken. magé€ 08 Toi dgyveol behalve h. zilver. 2. péya
ofjua . voorbij het grote graf. 3. d@ga 7.’ Ayidija Oégeada geschenken
buiten Ach. om aannemen.

1. mwdp. 68 Adumero aiyw v. voren glinsterde de punt. 2.4 mdo. méorny
wat 1k te voren beloofd heb.

3. mdp. *Odvaoijos peydgowo vddr het huis v. Odysseus.

ndooc pepaviav (reeds) te voren vol vuur mdgos oddag ixéodou vddr de
bodem te bereiken; dwudrow m. védr het huis.

‘matp. dvoudlew met vaders naam (er bij) noemen.

ol tor meddVev pidou eiol die u v. harte dierbaar zin.

v 7. wpool . .. ol dldor mavres mély alle anderen over land.

rdpov mélac nabij het graf. mic T adrdv vob m. pdilov quiel elk houdt
meer v. zichzelf dan van zijn naaste.

1. pbwila meo zeer kort. Tyujy mép pov Speilev gyyvadiéar eer behoorde
hij mij in elk geval te verlenen. 2. dAdye meg Zovoy hoezeer
gij ook mijn vrouw zijl.

; ) AMéne méoa spreek niet verder. davudrow méga meer dan wonderen.
7. uecovons fufoas na de middag.
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mégayv adv. Ion. népmy: aan, naar de overkant; c. gen. over.
sepl adv. 1. i. h. rond, rondom. 2. zeer.

praep. I c. gen. plaatselijk: om.

2. over, bij ww. v. weten, horen, zeggen, vrezen.
3. wat betreft.
4. po. véér, boven.

II. ¢c. dat. 1.-om, plaatselijk, vooral v. kleren.
2. evenals bij de gen. om, als doel of aanleiding.
III. ¢ acc. 1. om, bij beweging, en rust in grotere omtrek.

2. iemands gevolg, of iemand met zijn gevolg.
3. met betrekking tot, met, ten opzichte van.

4, bij tijdsbepalingen en getallen: omstreeks.

swégiE Ion. en po. adv. i. h. rond, rondom.
praep. c. gen. en acc. rondom.

7épL 7Pd en mepumpd po. naar alle kanten.
mépvo(v) adv. een jaar geleden.

#fj lon.: »jj vragend adv.: waarlangs? waarheen? hoe?
nf] puév — af 0¢ eensdeels, anderdeels.

sty lon.: xy onbepaald adv.: ergens langs, — heen, op een of andere
manier; ongeveer, soms.

mpvixre vragend adv.: hoe laat?
stdfv adv. alleen behalve, behalve dat; praep. c. gen.

stAnaiov adv. nabij; ook c. gen.; comp. en sup. — airepor — airara.

wéthev lon.: xédev vragend adv. waarvandaan, waarom?
wodév lon.: xodév onbep. adv. ergens vandaan.
wo?{ po. en wod, Ton.: xdd en xof, vragend adv. waar?

wodi po. en mow, lon.: x0¥( en xov onbep. adv. ergens.
2. misschien, bijgeval, dunkt me, soms.

mot lon.: xoi, vragend adv. waarheen, waar?
modAd adv. zeer, dikwijls; za moddd meestal.
modddai(s) adv. dikwijls.

wéAdaya —yfj —yx@s vele malen, op vele manieren.
woddayddey adv.: van vele kanten.
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diafardvrec méony overstekend. mépav 1. morauod over de rivier.

1. mepi 6¢ Towal Tr. vrouwen rondom. 2. mepi pév deleww Taydy zeer
viug i. h. lopen. meoi xijo. vond h. hart, of zeer in het hart.

I. 1. velyn mepl Aagdaviac de muren om Troie mepi tolmodoc Deiv om
een drievoet eem wedloop houden. dudveadou mepl marpidos om
het vaderland zich weren.

2. mepl govov Povietew beraadslagen over eem moord.
Ta mepl Tijc Obxnc alles betreffende het proces.

4. mepl mavrewy Eupevar dAAwv boven alle anderen witsteken. mepi moldod
motelottar (boven veel) hoog stellen m. oddévos ipyeiodar niets waard
achien.

II. 1. mepi ovidecow om de borst. m. dovol memapuévny gestoken om de lans.

2. meol yap *0le vyvoly hij had angst om de schepen.

III. 1. 7megi xetvov duideov zij drongen om hem heen. Suaroifery mepi
Hieobpy omtrent P. vertoeven.

2. oi mepi "“Hodxdewtov. H. en zijn aanhangers.

3. edoefleiv m. Peodc vroom zijn ten opzichte v. d. godem. m. T elvar met
tels bezig ziyn. Ta mepl TO oMU,

4. 7. péoas voxras. w. ta Mndxd omstr. de Perz. oorlogen.

£

nmépLE tmopbooovres 1. h. rond ondergravende. mépi& tob lpov om de
tempel. Boucy méps om h. altaar.

@. . yap Eyyei Yvev hij raasde n. alle kanten met z. lans.

wépvot Poviedew Aaydw h.vorig jaar door het lot lid v. d. vaad geworden.

af] éPav ebywial; waar zijn je beloften gebleven (heen)? xjj dmofhjoeTar;
hoe zal het aflopen?

7 @y pe mpotépw dfewc of zul je me ergens verder heen voeren? ovdé
iy Eote het gaat niet aan. oftw my z0 omgeveer.

anvixa pdhiora; hoe laat ongeveer?
ainy doov behalve voor zover. mlnw Awg behalve Zeus.

alny vofevdippal tic éAéyeto behalve dat men zei dat er iemand met
e. Pyl geraakt was.

aAcioy yap v Tol decuwtnolov want die was dicht bij de gevangenis.
oi w]. de naasten.

wddev yoas Emeuyev; waarom heeft zij een plengoffer gezonden?

Eyews T félnioy modev Aafeiv; Runt gij ergens iels belers vandaan halen?

wod ToL wohic waar is je stad? mod yijg; waar ter wereld?

1. 0By &xdc mov ergens niet veraf. 2. oddelc mov TodTo dyvoei niemand,
dunkt me, weet dit mief. g & b6ve mod g Inortno . . . evenals
wanneer SOMSs een jager . ..

moi yijs fxw; waar ter werveld ben ik gekomen. moil PAémwv; met het
oog waarop?

moAddxt yap ofo dxovoa dikwijls heb ik wu gehoord.
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moddayéde po. en mollayot adv.: op veel plaatsen, v. tijd: dikwijls.

moAdaydoe adv. naar veel kanten.

moddév en moldd adv. veel, zeer, hevig; bij superl. verreweg.

swémor interj. och! helaas! verbazend! meestal & ndmou.

wéddw adv. po.: mdpow comp. en sup. — wréow — wrdrw; vooruit, ver
weg, verder; c. gen. ver van, en ver in.

népdwdev adv. van verre.

moodxig adv. hoe dikwijls?

méae po. adv. = moi waarheen?

swéze Ton.: xdre vragend adv.: wanneer?

swroté lon.: »oté onbep. adv.: eens (hetzij nu, vroeger of later), in vragen:
toch wel; 7{ mote wat toch wel? (zie bij 7{) moté uév — moté 6¢
nu eens — dan eens.

mov = moth, zie aldaar: waar?

mwov = moth, ,, By ergens, misschien, dunkt me.

mplv adv. vroeger, te voren, eerder; ook #d melv conj.: 1. c. inf. of acc.
c. inf. vé6r, voordat. of c¢. Ind.

2. met betr. op de toekomst na ontk. zinnen met hoofdtijd
moiv dv c. subj. en na hist. tijd c. ind. of opt.: niet védrdat.

mpé adv. 1. v. plaats; vooraan, voort, naar voren.
2. v. tijd: te voren.

Praep. c. gen. 1. v. plaats, voor, v. tijd, voéor.
2. ter verdediging van = vnép.

3. v. voorrang: meer dan, boven.

4, in plaats van.

mpomdgoude(v) po. adv. 1. v. plaats: voorddn, c. gen. véor.
2. v. tijd: te voren.

mwedmadar adv. zeer lange tijd geleden.
seds po.: mori en mpori adv. er bij, bovendien.
Praep. I c. gen. 1. vandaan, v. d. kant van.

bo

. aan de kant van (cf. Lat. a c. abl.).

. ook a. d. kant v. personen, dus: op iemands hand.
. v. d. kant van, bij passiva = ¥nd door.

op bevel van, naar het oordeel van.

. bij bezweringen: om de wille van.

in overeenstemming met, gepast voor.

g0 o s W

II. c. dat. bij, aan, naast, in rust, en beweging naar rust toe.
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7oAt peilwv veel grofer. m. gidraros verreweg de liefste.

ndggw Tob eidévar ver van het welen af. ndddw Tav voxrdv = diep
in de nacht.

7 doe pebyete pista idoboar; waarheen viuchten jullie op h. gezicht v. e. man.

wOT, &l un viv; wanneer, zo niet nu?

W m. yedvos er was eemns e. tijd. s m. g dober 20 zal eens iemand
zeggen.

dovdovs Eovrag 1o moiv te voren slaven zijnde. molv yijpas Emewow eer
zal de ouderdom (haar) overvallen.

1. méew mwoiv Aetpar drinken, voor geplengd te hebben. moiv 1 yow) adrov
Enewoey voordat z. vrouw hem had overgehaald.

2. 0dx dmeyu molv dv O vy dbapy Tk ga niet heen, voordat ik mijn
verdiende loon gekregen heb. oddap ddev dplecay. mplv mapadeicy
dowtov Zij lieten hen mergems gaan védrdat ze een noemmaal
hadden voorgezet.

1. mpoyéovro, moo & Amdiiwv zij stormden n. voren, Apollo voorop.
7o odod verder op de weg, bevorderlijk. odpavédr med vddr a.
d. hemel. 2. ta mod v Zovra het verleden (= het tevoven zijnde).

1. moo dgdaludv voor ogen, mpo delmvov voor de maallijd. 7o Tod
voor dezen. 2. moo deomordw Daveiv.

3. dvodaiuwv moo maodv yvvawxdv rampzalig boven alle vrouwen.
4. dldov mpo éavrod eem ander i. plaats v. hemzelf.

1. tijg & dpetijs idpdita Peol mpom. Emnav vidr de mannendeugd hebben
de goden zweet geplaatst, d. i. mannendeugd is zonder zweet niet
te bereiken.

mpog O &t xal en ook mog bovendien.

1. 1. dAdpuevos modc noiwy avdpdmawr zwervend van af de Oosterse men-
sen. mdmmoc 6 meo¢ mareds grootvader v. vaders kant.

. mpoc to¥ Awévoc aan de kant v. d. haven.

Zevg mpog njuwv fotw. Zeus staat aan onze kant.

. yehdpuevos mooc god wilgelachen door .

. Oweatdtatoy mpdc Yedv naar het oordeel der goden zeer rechtvaardig.

mpog Yedv om godswil.

od mpog copod (past) miet voor eem wijze; od mpoc dmavros Avdeds
geen zaak voor Jan en alleman.

II. 1. moos Pwud bij het altaar. Aafeiv mgoti of bij zich nemen.
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2. bij, bovenop.

III. ¢c. acc. 1. naar, op iets toe.

2. met vijandelijke bedoelingen: op af, tegen.

3. zonder vijandschap: fegem, met, na ww. v. spreken, en voor.

4. met betrekking tot, met het oog op.

5. vergeleken bij.
6. van doel: tot.

7. van tijd; tegen.
mgoaéut, mpdg & & adv. nog bovendien.
mpdode(v) adv. 1. van voren, voorwaarts.
2. v, tijd: te voren, vroeger.
3. praep. c. gen. véor, ter bescherming van.
ngéo(c)e adv. 1. naar voren, vooruit, verder; ook: 7of mgdow verder.
2. ver, in de verte, v. plaats en tijd.

mpdregoy adv. vroeger, eerder.
nodregov 7j c. inf. of verb, fin.: voordat.

mpovépw adv. verder, meer n. Voren.

mpodigyov uit mpeo Zoyov vooruit, dienstig, comp. en sup. — taiTegoy
— afrata.
mpwi en mpg adv. vroeg, comp. en sup. — altegoy — altora.

mpcdny adv. onlangs, eergisteren.

(vd) mpdrov en (vd) mpdra eerst, het eerst.

émify, émel of Smmote modrov zodra, Ty mpdvyy (doav of 6ddv) terstond.
mvxe po. adv. 1. dicht, stevig, herhaaldelijk. 2. zeer.

oy —é —d@s, munvd adv. = mdxa; ook: verstandig, slim.
s Ton.: xe enclit. adv. nog, steeds met ontkenning.
adpuala adv. allerminst, volstrekt niet.
ndymore adv. ooit, meestal met od nog nooit.
séde Ton.: xée¢ vragend adv. 1. hoe?

2. met d&v uitdrukking v. e. wens.

nidc doxelc; wat denk je wel? van wat ben je me, duchtig.

e lon.: xwg onbep. adv. 1. op een of andere wijze, soms.
vaak na ai, ¢, ob etc. 2. verdoezelend: zowat, ongeveer.

i

8, éd adv. dus, dan, zie verder dpa.
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2. mpog toiede hierbij, bovendien.

III. 1. mpdc peonufolav naar het Zuiden.

2. ibvar mwooc Tovs modeuiove op de vijanden af gaan.

3. omovdde mowelodar mpde Twa . .. met temand. pagrvpiioal mEOS TOYg
duxaords getuigen vddr de rechicrs.

4. mpoc tadta met het oog daarop v mods Tov médepov wat op d.
oorlog betrekking heeft.

5. xo0ids Tic wpo¢ Tov matépa wat voor iemand bij zijn vader vergeleken.

6. mpoc Ti; waartoe? mooc ydow dnumyogev naar de mond (eig. ten
pleziere van) praten.
7. mpog éomépar tegen den avond.

7. Exewv van voren, voor zich houden.

6 modadev Adyos de vroegere redenering.

modaidte muddwv vidr de poort.

Inwor mpdoow pepaviar vooruil strevende paarden.

7pd0w Tob moTauod ver van en ver op de rivier. mpdow TG VVXTOS
ver in de nacht.

SMyor mopdtepov kort te voren; modrepov 4 Paciietoa voordat hij ko-

ning was. mo. i) Tov TedmOv Eyvwoay voordat zij het karakier

hadden leren kennen.

IR Eeso uho i

galverar ydp por mpodpyov T dv yevéodou het komt me voor dat het
tels vooruit zou kummen komen.

mowi &t Tijs fjuépas nog vroeg op den dag.

uéyor of mohnv xal y¥éc tot de laatst geleden tijd.

odpijag uév mo. ényero de muilezels viel hij het eerst aan.

ény ta modta yévrar zodra hij geboren is.

1. odxo; mbxa momrdy stevig gemaakt mibx 8Pdideto werd herhaal-
delijk getroffen. 2. m. poovéovreg zeer verstandig.

Zuol mvniva goovéorre door mij, die slim nadachi.

dadiov ofite Tl mow elmag mog nooit heb je iets gunstigs gezegd.

adc ydo Tot dboovor yépag; hoe zullen ze u een aandeel geven?
2. mac v ddvouu; hoe zou ik kummen sterven? Mocht ik toch sterven!
wdHs yap od; hoe zou het niet? ja natuurlijk.
adc doxeic xadiPoioey zij mishandelde hem van wat ben je me.
1. ai %y mwg Poblyrar auivar of hij soms wil verdedigen.
2. ®0é mwc zowat 20, dAdws mwc op e. andere soort van manier.

P
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6éa adv.; po. en lon.: geta adv. gemakkelijk, zorgeloos.

giupa po. adv. snel, viug.

2

odpa adv. duidelijk, nauwkeurig, zeker, precies.
afjuepov po. adv. Att.: vijuepoy vandaag, heden.

olya, olyy adv. 1. stilzwijgend, in stilte.
2. c. gen. buiten weten van.

orouynddy adv. op een rij; naast of achter elkaar.

ovv oud: Evv, adv. te zamen, te gelijk.
praep. c. dat. 1. samen met.

2. op de hand van. 3. met behulp van.
4. gevolg aanduidend (= cum. Lat.) fot.
5. in overeenstemming met.

o@pddpa —dpds adv. zeer.
oxedédev po. adv. van nabij.
ayeddy po. adv. 1. nabij, ook c. gen. en dat.

2. bijna, ongeveer, dunkt me.
oxodfi adv. op zijn gemak; met moeite, i. h. geheel niet.

/A

tdAda = ta dAda adv. overigens, voor de rest.

Tdv, tav met &; mijn beste.

ravenddy adv. als een stier.

Tavry, versterkt rawveni demonstr. adv.: hier, op deze manier, zo.

vdya adv. po. spoedig; od rdya niet gauw, niet licht.
pro. wellicht, misschien; rayéwc = snel.

ze conj. en, encl. gebruikt achter h. woord (Lat. —que) re...7e..
zowel als 7e¢ ... i0¢ en 7e ... 7j0¢é maar toch.

in vele verbindingen, met afgesleten betekenis. r¢ — xal, eimeo
— ardd Te. 0¢ e, pév Te.

bij pronomina generaliserend ¢ 7e = d¢ Tic alwie.

soms volkomen overbodig; bv. bij vraagw.; niet te verwarren met:

& aces. Ponl— geine = weei— an ofivé — 186 — thoc;

télog adv. acc. v. h. subst.: ten slotte.
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8 04 uw géa mdide hij zwaaide hem gemakkelijk. Peol geia Lwovres
de zorgeloos levende goden.

slupa Fe yoiva géoer viug dragen hem z. knieén.

D

ob odga olod g weet niet precies; ode’ loth weet wel.
nabowuey wéiepor o. laten we vandaag met de oorlog ophouden.

1. iy’ &pEw zich stil houden. 2. oiypy Tod Aidlomos dbuiten weten v.
d. Aethiopiér.

Edv madl wbpyw Epewotiixer zij stond met haar kind op het bastion.
Mévow zal oi odv adrd. M. en de zijnen. ovv ded met gods
hulp.

2. adv fuiv of deol de goden zijn op omze hand. 3. ady dovol met behulp
van de lans. 4. odvv dnuooley xaxd: tot ramp v. h. alg. 5. ovv
T4 vouw met de wet.

opddoa ye ja zeker.

ol & re &) ayedov foav toen z1j dan dichtbij (elkaar) waren. ayedor
Zyyeoc dicht bij de lans. véufov ayeddy bij hel graf. ayedor
ndvtes bijna, vrijwel allen.

oyohfj o v éoveidduny, 1k zow w i. h. geheel miet ontboden hebben.

/&

68 é&otiv, & Tav, xevog, beste jongen dit is diezelfde . . .

Tavo. SnofAéypas (hem) als een stier (v. onderen) aankijkende.

abroi tadty degddon: hij werd hier zo vernietigd.

1@ xe Tdy fpvoee wéhg dan zou de stad spoedig het hoofd buigen.

Tdya & v T xal énadpoiro misschien zouw hij wat te danken
gehad hebben.

avdpdv Te Dedw Te zowel v. mensen als goden.

gyir & Silyov e, gidov Te Eyov met een klein maar toch aangenaam
deel . . .

*Arpeldns e dvak dvdpiw xal diog “Aydiede. Tic T do opwe dedv Eoud
Sovénue pdyeodar wie van de goden heeft hen beiden samen ge-
bracht om in twist te strijden.

téloc dbotnoay ten slotte gingen zij witeen.
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Téws, telws, telog, tijog adv. zélang, in die tussentijd, intussen .
Téws dv, zolang als
7dj interj. zie daar, pak aan.
7fj demonstr. adv. daarlangs, daar.
T/ pév...7f 0¢ aan de ene... aan de andere kant.
. 7fj of 5§ dadrheen — waarheen, zo — als.

L2/}
zfjde adv. bij 8de: hier, z.

wijde po. adv. ver; c. gen. ver van.

wmAédev po. adv. uit de verte.

pAdde en wmlod po. adv. ver, in de verte.

Tjuegov = crjuepov adv. vandaag, heden.

wijuos adv. po. correl. met fjuo; = toen (tum), dan, zie Fuoc.
mvinae — xade — xavra adv. op dat ogenblik.

Tijog zie Téwc adv. intussen.

z{ vragend adv. wat, in welk opzicht, waarom, hoe?

7¢ onbep. encl. adv. op zekere hoogte, enigszins, hoe dan ook, zowat.
ziy vragend adv. waarom nu toch?

wim(o)te po.: vimve soms vipd’ waarom toch?

zof encl. adv.: stel je voor, inderdaad, heus; vaak te zwak om te
vertalen.

towdg adv. welnu dan.
Towdgrot en vowapodv adv. dan ook, daarom dan ook.

roivvv adv. welnu, dus, werkelijk.

téoovde, tocovrov adv. zdzeer.

Tocovte adv., vooral bij comp.: in verband met doe hoe ... 7. des te.
téo(a)axis adv. z6 dikwijls.

zore adv. v. tijd: in die tijd, dan, toen.

totivexa, —xev po. adv. uit tod &vexa — xev daarom.

wéppa po. demonstr. adv.: in die tijd, intussen, tot zolang.

Teiya, totyfj, totydd adv. in drieén.
@ po. demonstr. adv. in dat geval, dan, daarom.

¢ of zddg po. demonstr. adv. z4, aldus.

ik

vmai po. adv. en praep. = owd naar beneden, onder.
drnauda po. adv. zijdelings onder iets weg.
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dpoa Téws abrds Te péver opdat ik intussen zelf werkeloos blijf.
téwc dv maideg dov zolang zij kinderen zijn.

Kbxdoy, ©7j, nic olvov, ziedaar, Cycloop, drink wijn.

T§j Pdlev ddar trof hij hem.

y@poc Ti piv edpic ... T 08 ovewds ... hier breed, daar smal.

vij iuev § xev &) ov dyeuovetyc daarheen gaan, wdarheen gij maar de
weg wijst.

xal Tijde naxov mdoyew ook hier ellende lijden. vijde el moge het zo
gaan.

dleto Tijhe hij is ver weg omgekomen. T. @idwv ver vam z. vrienden.

oi ti cogol zij, die waarin knap zijn? téwvov, Ti whales;
el Ti moTedouey, als we enigszins vErtyouwen.

70 ovyyevée Tou dewdy de bloedverwantschap is inderdaad een geweldige
macht; aloyodv Ttou dnodv e uévew het is toch heus een schande
lang te blijven.

Towyap Eyow doéw welnu dan, ik zal hel zeggen.

Totyapody macw ndies Kigov elhovro daarom dan ook kozen alle steden
Cyrus.

gyd> uéy tolvvy amelonra welnu, ik geef er de brui van.
8o duadéorepor, TogovTe Dgaciregor hoe dommer des te brutaler.

téve ®év puv memidowev dan zullen we hem wel overhalen.
rodvex’ &g dhye Edwxe daarom heeft hij rampen bezorgd.

époa & &0 ...#&we Ilmwmovs intussen spande hij de paarden uid.
téppa & éni Todeoor tider nodvos zolang verleent hij de Trojanen
kracht.

TH xe 1dy’ fuboee néhic dan zou de stad smel bukken. Td ov vepeallow
*Ayaode daarom ben ik wiet boos op de Ach.

) Tds 0 o dmexthow, ¢ viv éplinoa opdat ik je wiet zo zal haten
als ik je nu heb liefgehad.

Y

Smai 08 ieoxev hij keek m. bemeden! yalxilc dmai odimyyos onder
(het gelwid van) de koperen trompet.
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Ymag acc. v. e. neutr. subst. adverb.: in werkelijkheid.
dauén, oméE po. adv. onder iets vandaan, ook c. gen.
dmévegde(v) po. van onderen, c. gen. onder.
vmég adv. boven. praep. I c. gen. 1. boven, over.

2. aan de overkant, over, voorbij.

3. ter verdediging van, voor.

4. ter wille van, om.

II. ¢. acc. voorbij, boven, over.

tmegde(v) adv. van boven; c. gen. te boven.
v7é adv. 1. onder. 2. ter begeleiding, daarbij.
praep. I. c. gen. 1. onder uit,

2. naar onder,
3. bij passiva: tengevolge van, door.

4. onder begeleiding van.

II. c. dat., 1. onder, v. rust onder iets.
2. onder, onderworpen aan.

II1. c. acc. 1. onder naar toe.
2. v. tijd: gedurende, tegen.
3. onder, in onderwerping, bij vb. v. beweging en rust.

vmdédga po. adv. dreigend, somber.

vmwoxdtew adv. onder, beneden; c. gen.: beneden.
Yy po. adv. in de hoogte, hoog, omhoog.
Twodev po. adv. uit de hoogte.

Dydd, dyod po. adv. in de hoogte.

Yywooe po. adv. omhoog.

D
ped interj. ach! wee! och, helaas. Wel, wel, ook c. gen. v. reden.
@i po. adv. evenals.

X

xapnddes, yaudle adv. naatr de grond, ter aarde.
xopddey adv. v. d. grond af.
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Srap 7 mokg obmjoetar xal odx dvag de stad zal in werkelijkheid be-
woond worden en niel 1. d. droom.

nodiw & tmévepde xoviny lovar’ onder de voeten verrees een stofwolk.

1. dmép faidaonc morduevor over de zee vliegende.

2. Oi dnép Xegoowijoov Opiines de Thr. wvoorbij de Ch.

3. teleiv dmép T Spavrod te volbrengen voor mijzelf.

4. Smép Tob pr) amodavelv om niel le sterven.

« y

dméo ‘Hoaxielag ovijdas voorbij de zuilen v. H. dnég dvdowmoy boven
menselijke kracht.

Smeode gofoc xepakpy van boven spils v. hoofd. Smeode udydwr
ylyveadar de moeilijkheden te boven komen.

b6 & dpuara tdwooav zij strekten de stutten daaronder. Aivov & dmo
detdey en daarbij zong hij een treurlied.

1. 1. géer xoifpm 7o omelovs een brom stroomt onderuit e. grot. ¢ "Ex-
Topoc gedyovres onder H.('s handen) wegvluchtend.

2. Zafow Smo pding Eyyeoldiov een dolk onder de oksel nemend.

3. 6¢’ 7jc Davéw door haar gedood; Expéoeoda mo @iwv begraven
worden dooy vrienden. md Twog didov dmeladduny door tels an-
ders heb ik het vergeten. 4. S abinroldew onder fluitspel.
Y7o pactiyov dgvocew graven onder zweepslagen.

I1. 1. 7l &e no 1@ iparip wat heb je onder je mantel.

2. dleto mo yougnifior Aéovros onder de kaken v. d. leeuw. S favtd
Eyewv onder zin macht hebben.

III. 1. §7d 1 onéos fjAace ufjAa hij dreef de schapen onder in de grot.
2. adv® Smo wypdudy gedurende de gehele wrok. ©mo vixra= tegen d. n.

3. éyévero mdiwy dmo Paciiéa kwam weer onder de (macht v. d.) koning.
ol v adrovc hum onderdanen.

oy & do° Ymddpa v en hem dreigend aanziend.
dmoxdTom éuod xaraxAivov leg u beneden mij neer.
Tyt & dvadodoxwy hoog opspringend. Sy pifdvra hoog schrijdende.

1)
@ed, Tob dvdeds Wel wel, wat een man! gev tijc oijs Toogijc Ach, dat

leven van jou.
@) wbuara paxes Yaidoons zoals de lange golven v. d. zee.

X
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xouai adv. op d. grond.

xPés adv. gisteren = é&ydés.

xwois adv. gescheiden, afgezonderd.
praep. c. gen. 1. gescheiden van, zonder, behalve.
2. verschillend van. .

Q

@ interj. o! meestal met een vocativus.
& interj. o! uitroep v. smart, verbazing, vreugde.
@de, ddé demonstr. adv. 1. z6, op deze wijze, zézeer.

2. hierheen.
@xa po. adv. snel, vlug.
@v Ion. adv. = oy, zie aldaar: dus.

@dxm interj. roep over h. water: heila ho.

wg of db¢ demonstr. adv. z6; xai &c ook z6 wel, toch wel.
098 ¢ toch niet.

ag relat. adv. en conj. 1. zoals, gelijk.
2. temporeel: zodra als.
3. doordat, hoe, omdat, dat.

4. = dnws opdat met subj. of fut. na hoofdtijd, optat. na hist. tijd.
5. met inf.: om fe.
6. in consecutieve zinnen zodat — dore.

7. bij comparativi in de betekenis fe... om fe.
8. in tijdsbepalingen: foen.

9. na een hist. tijd, met optat. (telkens) als.
10. met causale betekenis daar. ’

11. bij appositie en participium: als, aangezien om de mening v. h.
subject uit te drukken.

hetzelfde met de gen. abs. en van impersonalia de acc. abs.
in vrijer constructie: dat.

12, als beperking: in aanmerking genomen, voor:

13. wat, hoe, hoezeer, in uitroepen bij adj. en adv., soms vrijwel
overtollig.

14, in wensen: och, dat!
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1

yapal éogoubvov T dvdedmwy v. d. op aarde wandelende mensen. 6 0
yapal méoey hij viel op de grond.

T pao &y0éc xai mpdmy de dingen van gisteren em eergisteren.

ywolc & ad¥ “Eiévy aan Helena afzonderlijk. ywolc tav e Aiyvn-
tiwv oyow behalve de Aeg. werken.
2. ywplc copla dvdpelag: wijsheid is verschillend v. moed.

0

*Q ’Ayidet. & mémov o min beste.

Gupou éyd wee mij. & mémow och, och.

Hde of Eyrépaloc yauddis géov mogen zo hun hersenen op d. grond
stromen. 2. "Hopaiote moduok’ & 6e Hephaistos kom hierheen.

& ¢ Epar’, &g gdro: zo sprak hij (z1)).

Wda ai &c 9w dduevar mddw maar ik wil haar toch wel teruggeven.
038 ¢ érdpove dogboaro toch kowm hij zijn makkers miet be-
schermen.

¢ duol doxel zoals het mij voorkomt.

. CAyiddede b elde zodra Achilles hem zag.

3. #j0n ijxovoa, @¢ od déor TolTO TOLETY ... dat men dat niet moest
doen.

4. drodoar’ d¢ uddyre luistert, opdat gy verneemt.
. & ¢ Znoc elmelv om het in één woord te zeggen.

Tdpgos Padeia i pr) dvacda duafaivew . . .; zodat ze mniet konden
oversteken.

Boaytreoa 7 &g wveiodar te kort om le raken . . ..

@ ¢ édowv toen zij (dat) zagen.

. G 8¢ eic iy Midnolny dpixowwo als hij i. het M ilesische kwam.

10. & ¢ oddéy tdida éotly daar de rest niels betekent.

11. mposexbveor tov Aageiov d¢ Paciiéa 21 aanbaden D. (daar ze hem)
als hun koning (beschowwden); in het fut. met finale bet.: ovi-
Jaupdver Kogoy d¢ dmoxveviy hij meemti C. gevangen om hem te
doden; maar ook: douevor & ¢ OdtaPnodpevor opgeruimd, in de me-
ning dat ze gingen oversteken.

dodhta, ¢ TaAndij podvrog vraag, daar ik de waarheid zal zeggem.

& ¢ &ué oToaryyioovra pmdels Aeyérew laat niemand zeggen, dat ik aan-
voerder zal zijn.

12. poovel yag g yvvi) uéya V00T €en VYOUW streeft ze hoog.

13. & ¢ dotelos 6 dvlowmos wat een aardige man! meppvds @ ¢ OpLoAoyd
ik ben het buitengewoon met je eens.

14. & ¢ ) ddvor och, moge hij miet sterven!

by

o o

© © =
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15. bij superlativi = zo — mogelijk.
16. bij getallen: ongeveer.
17. met geheel verbleekte betekenis.
@¢ praep. c. acc. naar, bijna altijd v. personen.

@oadtws adv. op de zelfde wijze, evenzo ook d¢ & aifrewe.
g el en dosf als wanneer, evenals, alsof.

domep versterking v. dc 1. juist als. 2. alsof.
Zo ook donegel en domepavel.
3. met participia etc. even als d¢, zie aldaar no. 11.

dore adv. 1. evenals.
2. redegevend, evenals dic bij participia en apposities. Zie no. 11.

3. verreweg het meest = en dus, zodat, c. inf. of

acc. ¢. inf. = een waarschijnlijk gevolg, c. ind. een werkelijk
gevolg.
4. met compar. en 7 = te ... om. cf. é¢ no. 7.

5. onder voorwaarde van (Lat. ita ... ut).
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15. & ¢ gdora, d¢ tdywora 20 gemakkelik, 2o viug mogelijk.

16. ¢ éxatov.

17. d¢ dAndas waarlijk, inderdaad.

alel yao Tov Suolov dyer Peds ¢ Tov Suoloy (énige voorbeeld bij Hom.)

want de godheid bremgt altijd gelijk bij gelijk. & ¢ mip Midyrov
naar Muilete.

doabtwe mevoduevog: om op dezelfde wijze te informeren.

G ¢ el e mario &v maida gudjoy zoals een vader zijn zoon liefheeft.

1. ooy 68 mhciov démac fotnuev domep Euol voor u staat een volle beker

' juist als voor miy.

3. deomep dmverayuévov als ware het opgelegd.

1. oixovooiow Gove maghévor zij blijven thuis als meisjes.

2. ébfomake geia dove Peds zij rukte hem gemakkelijk weg, daar ze

een godin was.

3. Bépmuer Gove ot gowey hij is weg, e dus kunmnen wij spre-
ken. Gote xal tode modepiovs axovew zodat ook de vijanden het
konden (of moesten) horen. dgre- ... fjxovoy zodat ze
het hoorden.

. vedTepoi 1) dore eidévar te jong om het te weten.

5. mapadotvar *Abnralos Gove fovietoar & T dv éxelvows doxjj . .. over-
geven a. d. Atheners op voorwaarde dat die beslisten wat zij
goedvonden.

e




LIJST VAN AFKORTINGEN.

Voorafgaande woorden zijn in de herhaling dikwijls alleen door hun eerste letter aange-
geven; vooral is dat gebeurd met de toepassing der partikels van de linker bladzijden
in de voorbeelden op de rechter bladzijden, bv.

(L) dupl

(r.) pdgeoBar d. midaxog
(L) ofuegov (r) madowper mélepor o.

Verder zijn de volgende afkortingen gebruikt:

a.
adv,
abl.
abs
ald.
afh.
antw,
aor.
appos.
Att.

b.
bep.
betr.

bv.
(53
cf

comp.
concess.
cond.
conj.
conson.
constr.
d.

d.

d.
decl.
dem.
derg.

¢

encl.

£

gen,
geneesk,
gerund.

Gr.
h.
Her(od.)
hist.
Hom (er.)
hoofdz.

1.

imperf,
ind (ic).
inf.
interj.
intrans.

1 1

o

(1

(1 1

aan
adverbium
ablativus
absolutus
aldaar
afhankelijk
antwoord
aoristus (i)
appositie
Attisch

bij

bepaald
betrekking
betreffend
bijvoorbeeld
cum
conferatur
(men vergelijke)
comparativus
concessief (ieve)
conditionalis
conjunctie
consonant
constructie
dat

de, der, den
door
declarandi
demonstratief (ieve)
dergelijke
en, een
enclitisch
finitum
genitivus
geneeskunde
gerundium
gerundivum
Griek (en)
het
Herodotus
historisch
Homerus
hoofdzin

in
imperfectum
indicativus
infinitivus
interjectie
intransitief

Ton.
irreal.
L.

m.

n.

N. T.
nl.
onbep.
onmog.
ontkenn.
onvert.
onverv,
opt.,
opz.

or.
overdr.
part.
po.
praep.
pron.
pro.
rel.
sent.
sp.
subj.
subst.
syn.

t.
tegenw.
toek.
tijdsbep.
: 7!

uitdruk.
V.

vba.
vervulb.
voc.
voorafg,

vraagpart.

VI,

L A 1

G I

Ionisch

irrealis

Latijn

met, mens

naar

Nieuwe Testament
namelijk
onbepaald
onmogelijk
ontkenning, ontkennend
onvertaald
onvervulbaar
optativus
opzichten

oratio
overdrachtelijk
participium
poétisch
praepositie
pronomen

proza

relatief(ieve)
sentiendi

spiritus
subjunctivus
substantief
synoniem.

ter

tegenwoordig
toekomend
tijdsbepaling
verschillende vormen v.
h. Griekse lidwoord
uitdrukking

van

verba

vervulbaar

vocaal
voorafgaand
vraagpartikel
vrouwelijk
waarlijk

wat

wetten
werkwoorden
zeldzaam

zijn

Zeus

Zuid Westen Wind.



ADDENDA ET CORRIGENDA.

De gebruiker van deze lijst wordt er opmerkzaam op gemaakt, dat
- aangezien de voorbeelden op de rechtse blz. uit de schrijvers zelf
genomen zijn, er meermalen Ionische of poétische vormen in voor-
komen, in plaats van de overeenkomstige Attische, hoewel dat met
de toepassing van het voorbeeld niet te maken heeft, bv. blz. 7 arti
ixétao, vb. v. évri{; ook andere naamvallen dan de nominativus,
 ofschoon zulk een naamval door het korte fragment zelf dikwijls niet ver-
klaard wordt, bv. blz. 11 pidoev, 6 o1 reteAeouévos dotiv als vb. V. o).

blz. 2 reg. 6 achter utinam, vul in: wenspartikel.

, ,, 8 vul in v66r dge(t)dov met, en er achter: c. infin.

,, 4 lees i. pl. v.: de eerste: de beste.

,, 13 en 12 v. onderen lees: poézie en proza, beide cursief.

,, 11 lees spiritus en accent op d.

,, 2 v. onderen dwég lees drde.

,, 18 amo, lees amd.

,, 6 abd lees ad.

,, 9 vul in achter regel 17 als voorbeeld bij afipioy: omovdaia eig
adpwov: ernstige zaken tot morgen.

., 9 2 regel van onderen d. dmaioud, lees liever voluit dypts.

., 13 reg. 16 pdpPagov lees fagfdowr.

,, 15 reg. 11 v. onderen opdw, lees Godw.

,, 16 na reg. 22 vul in: dumoddw voor de voeten, in de weg, hin-
derlijk.

,, 17 na reg. 12 xveivew mdvra Tov dumodw yevduevoy ieder doden
die in de weg komt (en dus hinderlijk is).

., 18 émel aan het eind: Er zijn enige gevallen waar émei schijnt
vertaald te moeten worden door hoewel, ofschoon; toch zijn
ze meestal wel met want, omdat te verklaren, bv. PL. Apol.
pe. 19 E: 0d0é ¥ el Twos dxnprdare ¢ Eyw ] aaudedew EMLYELOD
avlpdmovs xal yerjuata medtTouat, 0dd¢ Todro aAndés. Emel xal
10076 pé pov doxel zaldv ebva, el Tic olde T elny madedew
avdpdmovs etc. en als gij van jemand gehoord hebt dat ik
het op mij neem de mensen te onderrichten voor geld dan
is dat ook niet waar. Hoewel dit ook mij altans een mooi
ding lijkt, als iemand in staat zou zijn etc. Hoewel is zeker

-
-
-
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blz.

2

29
29
41

41

logisch maar in verband met het gehele karakter van érel
lijkt beter de vertaling: want dit lijkt ook mij ten minste
een mooi ding — met daarbij verzwegen: ik zou het ook wel
doen, als ik het maar kon. Er zijn nog enige andere plaatsen
van deze aard bij Plato, bv. Prot. 335 C: wiv 82 énewd
odx Edéles, xal Euol Tic Goyorla éotiv. ... ... .. EAdetv ydp
7ol pe St — elut. émel xal Tait’ & lowe odx andiss aov ffxovoy.
Hier lijkt haast geen andere vertaling mogelijk dan: hoewel
ik dat ook misschien niet ongaarne van u zou horen. Maar toch
ook want is mogelijk als men er anders bij denkt ,,ik heb geen
tijd en dddrom ga ik heen: want (anders) zou ik dat toch ook
misschien niet ongaarne van u horen’’ even als in het gewone
irrealis voorbeeld 0d iéyeic Totror dudoravec yap dv gij zegt
dit niet: anders zoudt gij u vergissen.

~Misschien zijn al die voorbeelden van énef toch wel causaal

met een aposiopese te verklaren.

reg. 21 xar émavidy lees xar’ &v. etc.

reg. 6 van onderen x. lees volledig xaravrixps.

10 regels v. onderen od udd’ dxayoluny lees: off xe Davévre 220}
@8 Gxayoluny. zelfs over zijn dood zow ik zoveel verdriet niet
hebben.

reg. 2 v. onderen ofix lees of.



